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హా. 
దుష్ట చతుష్టయం _ 
లక్క. యిల్లు 
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అగ్ని దేవుని కానుకలు 
సఖా పర్యం 


మయ సథ 


జరాసంధుడు 
రాజసూయం 

వంద తప్పులు 
అద్భుతాలు, అసూయ 
శకుని పొచికలు. 
మళ్లీ జూదం 


అర ణ్య పర్వం 


వాళుపొతం. 
సౌగంధికం. 
"ఘోష యాత 
సెంధవుడు 
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యక్ష (పశ్నులు 
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నరనకాల 
ఉతర గో గహణం 
బృహన్నల సారధ్యం 


ఉతరా పరిణయం 


ఉద్యోగ పర్వం 
 రాయదణారం 
విరాట్పురుసుడు 
రాధేయుడవు కావ... 
నీవే కావాలి,,, 
ఫీష్మ పర్వం 
భగవద్గిత 

విశ్వరూపం 
అంపశయ్య 
అభిమన్యుడు 

రాతి యుద్ధం 

కర్ష పర్వం 

నేలకూలిన సుయోధనుడు 
స్రీ పర్వం ॥ 


అనుకాసనిక పర్వం 
ఆ శమవాన పర్వం 
మహాప్రస్థాన పర్వం 


ఫీష్క పరాకమం 


(దోణ పర్వం 

నూచీముఖ పద్మవ్యూహం 
అస్త్ర సన్యాసం 

శల్య పర్వం 

సొ పిక పర్వం 

కాంతి పర్వం 

అశ్వ మేధ పర్వం 

మౌనం పర్వం 


స్వ రారోహణ పర్వం 


భారతం 
విజ్ఞాన సరసం 


భారతం సమిస్త భారతీయ వి విజ్ఞాన, దర్శన థా స్త్ర సర ఇస్వం. భారతంలో 
లేనిది (పపంచంలో జ, (పపంచంలో లేనిది భారతంలో లేదు. అందుకే అది 
విజ్ఞాన సర్వస్వం అయింది. కథాపరంగా భారతం కొరవ, పాండవుల యుద్ద రథ 
అనిపిస్తుంది. కదనపరంగా దానిలో సకల శాస్త్రాలు ఇమిడాయి. 


అందుకే భారతాన్ని ధర్మతత్వ వె థి తలు ధర్మశాస్త్రం అంటారు. 
ఆధ్యాత్మ కోవిదులు వేదాంతం అంటారు. నీతి విచతణులు నీతిశాస్త్రం అంటారు. 
కవులు మహాకావ్యం అంటారు. లాక్షణికులు సర్వ లత్య గంథం అంటారు. 
చరి్శితకారులు ఇతిహాసం అంటారు, పొరాణికులు పురాణమణి అంటారు. 


ఇంతటి (పశ సి భాందిన మహాభారతాన్ని సంస్కృత భాషలో వేద 
వ్యాసమహర్షి (వాకాడు. ఆయనను కృష్టద్వెపాయనుడు అని కూడా అంటారు. 
సన పరాశరమహర్షికి సత్యవతి యంధు జన్మించాడు. కనుక “పారాశరుడు”” 
అని “సాత్యవతే యుడు” అని కూడా పిలుసారు. ఒక రాశిగా ఉన్న వేదాలను 
నాలుగు విభాగాలుగా రూపొందించినవాడు కనుక వేదవ్యాసుడయ్యాడు. ఆయన 
అలా వినాయకుడు భారతం (వాకాడు. 


మహాభారతాన్ని పదైనిమిది పర్వాలుగా వ్యాసుడు మనకు అందించాడు. 
పేరునుబట్టి ఆ పర్వంలో వచ్చే రథ అర్థం అవుతుంది. ఈనాడు మనకు  లఖిస్టున్న 


మహాభారతం లోకాల ము తం సంఖ్య లకాపాతికచేలు. కీటిలో పాఠతికచే స్టో “కాటు 
హరివంశ కధ. 


రమా న్నర అదా (కయ అనయా ఇనా కా ౫ అవ్‌ రాస ఆదా వాన ననా అనా బాడి నాననా 
బాలానంద దొమ్మల భారతం ఫ్‌ 


లత శ్లోకాల మహాభారతాన్ని మొదట “జయం” అనే పేరుతో పిలి 
వొరు, కాల్యకమంలో ' 'జయెతిషోసమె)” అని; ఇ వీధాలా పెద్ద జ్ఞానం పొందినందున 
“మహాభారతం” అని పేరొందింది. 


సంస్కృత మహాభారతాన్ని తెలుగులో మొట్టమొదటగా నన్నయ అను 
వదించాడు. ఆయన భారతంలోని ఆది, సభాపర్వాలను పూ రిగాను, అరణ్య 
పర్వంలో కి కొంత భాగాన్ని తెనిగించాక పరమపదించాడు. ఆ తరువాత తిక్కన. 
విరాట పర్వం మొదలు పెట్టి మిగిలిన పది హను పర్వాల్ని తెనిగించాడు. ఆ తర్వాత 
ఎరా పగడ ఆవిర్చ్బవించి నన్నయగారు పూర్తి చేయకుండా వదలి వేసిన, తిక్కన 
గారు తెనిగించకుండా ఆపివేసిన మిగిలిన అరణ్యపర్వాన్ని ఆం థికరించాడు. ఈ 
ముగ్గుర్నీ కవ్మితయం అంటారు. ఇది తెలుగు పద్య భారత ఆవిర్భావం కధ. 


ఆ తర్వాత యెందరో మహాభారతాన్ని తెలుగు వచనంలో ,వాకారు, 
కొందరు కొన్ని ఘట్టాల్ని వీసుకెని కృతులు వెలయించారు. తిరుపతి వేంకటకవుల 
“పాండవోదో్యగ ప అ నాటకం భారతాన్ని తెలుగు [పజల నాలుకలపై 

న ర్రింపజేసింది. అవన్ని ఒద యెతు. మా తండిగారు శ్ర ధీ పురాణపండ రామమఘూ రి 
(వాసన భారతం ఒక యెత్తు. ఆయన మూల సంస్కృత శోకాలతోబాటు విశిష్ట 
మయిన తెలుగు వచనాన్ని జోడించి ఆం|ధులకు అందించారు. ఇటువంటి గంథం 
తెలుగులో నాటికీ నేటికీ అది ఒర్క సే. అయితే ఆ (గంథం పూర్తి రగా. ముదణ 
కాకుండానే ఆయన న్వర్గన్థులయ్యారు. ఎకరా అతరోపాసకులకు ge 

స్మరణీయు లే. 


భారతీయుల్నే కాక, (పపంచ సాహితీ సిపానువుల్సి భారతం విశేషంగా 
ఆకర్షించింది. “అది మనిషి భావనలకు చక్కటి భాష్యం” అని పాళ్చాత్యులు అభి 
వర్ణించారు. కొరవ, పాండవ జాతివె రాన్ని పర్షి ంచిన యూ (గంథంలో అంత గొప్ప 
హా అసలు ఇది జరిగిన. తధా? కాల్వానిక యితివ్ఫ త్ర తమా? అనే సందే 
లు లేకపోలేదు. మహాభారతం జరిగిందో? లేదో? అనే మీమాంసను పండితులకు, 
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న్యాస * ఏనాయకులు 


అననా అజాయ దాదా" ద రాయా అటట ననా అతా అననా అయా లట “కా దయా వాడు. అల 
కాలానంద బొమ్మల కొరత౦ wr | 


క సట మకు ఎడల మటు మము వాడ వమా 1 అనల. యమము మహి. యట సు మెరు. యం డు. 
పరిశోధకులకు వదిలివేసి యీ గంధంలో వ్యాసుడేం చెప్పాడో చూద్దాం, అప్పుడు 
యీ (గంధం ఎంత విశిష్టమెనద్‌ అవగతం అవుతుంది. 

కురు _ పాండవ యుద్ధకథను వదిలివేసి భారతంలో ఎక్కువభాగం 
మానవ జీవితాన్ని మెరుగుపరచగల కధలతో, ధర్మసూక్కులతో నిండి వుంది. 

రాజనీతి వివరాలున్నాయి. యుద్దనితి విధినిషధాలున్నాయి. పొరపాలనా 

రితులున్నాయి. పతి వతా ధర్మాలున్నాయి. ఇవన్ని ఒక యెతు. విదురనితి, ననత్సు 
జాతీయం, భగవద్గిత, శాంతి పర్వం యివన్ని ఒక ఎత్తు ముఖ్యంగా మూల భారతం 
లోని “వ్యాసఘట్లాలు” మేధావులకు ఆలోచనామృతాలు. 

మహాభారత మహా గంథానికి దారిచూపే యీ చస్న పు సకం చదవండి. 
అంతటితో ఆగక మూల భారతాన్ని, కవితయ భారతాన్ని యితర భారతాల్ని 
చదవండి. మహాభారతం విజ్ఞాన సర్వస్వం యెలా అయిందో మీకే అర్థం అవుతుంది, 


ఆదిప ర్వ 0 
నొారోయణం నమస్కృత్య 
నరం చై వ నరో తమం! 
"దెం సరస్వతీవ్యాసం 
. తతోజయ ముదిరయెత్‌ ! 


“భారత కధా స్తూతాధారి నారాయణునకు (శ్రుకృష్నుడు) ఆయన 
అంశతో జన్మించిన నరునకు (అర్జునుడు) సరల కక్వాస్మరూపిణి, మాతృకావర్ల 
రూపిణి సరస్వతికి, మహాభారతక ర వ్యాసునకు నమస్కరించి జయతిహాసాన్ని 
చదవాలని ఆర్ష వచనం)” 

భారతదేశాన్ని సూర్యవంశ రాజులు, చంద్రవంశ రాజులు పరిపాలిం 
చారు, చందవంశ రాజులలో యయాతి (ప్రసిద్దుడు. ఈ వంశంలో జన్మించినవాడే 
దుష్యంతుడు. ఆయనకు శకుంతల యందు పుట్టినవాడు భరతుడు. ఈ వంశన్థుడే 


అయో ఆదా చా 1 టూ లూ అలా దయ లావా 4 కతా య అవకా వా అందా సవా అయ 
ఏ. బాలానంద బొమ్మల భారతం ' 


అనే రాజు అతడి పేరున పవ గెనాపురాన్ని 'నిర్మించారు. చందవంశంలోనె 
అక! పుట్టాడు. అతడి పేరున కురువంశం: వర్ధిలింది  కురురాజ్యం b= _సరించింది. 
కురు వంశీయులు హ రు హా సనాపురాన్ని రాజధానిగా పరిపాలన సాగించారు. 


బీ పను డం 


భరతుని తర్వాత కురువంశంలో (సిద్ది చెందినవాడు సంతన మహా 

రాజు. ఆయన (పజారంజకంగా. పరిపాలన సాగిస్తున్నాడు, ఒకనాడు గంగానది 

వో వేటకై వెళ్ళాడు. తిరిగి వస్తుండగా మానవ స్రీ రూపంలో వున్న “గంగ” 
కనిపించింది. ఆయస ఆమెను పేమించోడు. అప్పుడు గంగా యిలా అంది. 


“శంతనా! నేనేం చేసిన నువ్వు అడ్డు చెప్పరాదు. అలా చెప్పన మరు 
కణం నిన్ను విడిచి ఎళ్ళిపోతాను. ఈ షరతు 'యిష్టమెతే పెళ్ళిచేనుకో. 0) 


శంతనుడు అంగీకరించాడు. రాజధానిరి తీసుకవచ్చి గంగ నువిధ్యు రంగా 
వివాహం బనుకున్నాడు. వారికి కొడుకు పుట్టాడు. గంగ నాలి నదిలో పార 
చేసింది. ఆమె మీది మోహంతో, వెగా ఆడి తప్పరాదన్న భావంతో శంతనుడు 
అడ్డు చెప్ప లేకపోయాడు. ఇలా ఏడుగురు మగ శిశువుల్ని కని గంగాదేవి నదిలో 
పోర వేసింది. ఎనిమిదవనారికూ డా కొడుకు ష పుట్టాడు. వాడిని కూడా పారపయాలను 
కొంది 

కాని శంతనుడు అడ్జుచెప్పాడు. అప్పుడు గంగ శంతనుని విడి చి'పెట్టి 
వెళ్ళిపోతూ యిలా అంది. 

“మహారాజా! నేను గంగా. నదినని నీకు తెలియదు. యెగా (బహ్మ అష్ట 
వనువులు నా కడుపున పుడతారని శపించాడు. ఏడుగురుని వెంటనే గంగలో కోల 
పడంవలన వారికి శాపం తీరింది. ఈ ఎనిమిదవవాడు భూలోకాన కిరి 
మంతు డై చెలుగొందుతాడు. ఇతడిని నా దగర కొంతకాలం వుంచుకొని పంపి 
సాను, 5 
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మద మెయి స ఎనన. పెటు యెడం వడు వకూ. ఎటు. శ .ఎదెడుూ మెదడు మెడ నెటు 1 వడా మెడ వడు 


కొన్నాళ్ళు గడిచాయి, గంగ దగ్గర ఆ బాలకుడు "పెరిగి పెద్దవాడ 
య్యాడు, విద్యాబుద్దులు నేర్చాడు. పరశురాముని దగ్గర విలువిద్య అభ్యసించాడు. 





గంగ శంతనులు 


పొజ్జత వచ్చింది. అప్పుడు సకల విద్యావర్చన్సుతో వెలుగొందుతున్న బాలకుణ్ని 
తెచ్చి గంగా దివి మహారాజుకు అప్పగించింది. ఆతడికి ల అని పేరు 
పెట్టింది. 


_ దేవృవతుడు తండి శంతనుని కంటి వెలుగై (పజల మనసున పూజ 
నీయుడై "పెరిగాడు. కొంతకాలం గడిచింది. | 


ఒకనాడు శంతనుడు యమునా తీరాన అడవులలో వేటకు వెళ్ళాడు. . 


జాయ అత్తమా అరా అలామో అతాయ అనాయయ ఆలా 4 ఆదాల ఇరా యా ఆదాన అననా అండా అనాను 
10 బాలొనంద నొమ్మల భారత ౦ 


అక్కడ ఒక బె స్తకన్యను చూశాడు. ఆమె పేరు సత్యవతి. అతిలోక సౌందర్యవతి. 
రొజు మనసు చలించింది. ఆమెను కామించాడు. "సెందై ఇసుకొంటానన్నాడు. 
అప్పుడా ము తండ దాశరాజు వచ్చి శంతనునితో యిలా అన్నాడు; 





శంతనుకు గంగ విడ్డనప్పగించడం 
“మహాళాజా! మా విడను నీకు కట్టబెడతాం, 


సుక్టున బెల్ల లకే రాజ్యాధికారం కావాలి. స. 
కక మాటలు విని శంతనుడు ఎంతో విచారించాడు. యువరాజు 


పదవినధిష్టించగల దవువతుడు ఉన్నాడు. దాశరౌజు కోర్కాను తను తీర్చు లేడు. 
మారు పలకలేక శంతనుడు రాజధానికి తిరిగి వచ్చాడు. విచారంగా 


కాని ఒక షరతు. దీనికి 
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ఎడు మకా డు క వేనా మెరు నెర మెడ ౩ మా. ఎడా వడా వడు. యెడూ వాడు వడు. 


వున్నాడు. సక్యవతిపైనుంచి ఆలోచన మరలడంలేదు. తండి విచారానికి 
కారణాన్ని దెవవతుడు కని పెట్టాడు. కారణం ఆలుసుకొన్నాడు,. 

వెంటనే బెస్టపళ్లెకు వచ్చాడు. దాశరాజు కోరిక తిరుస్తానన్నా డు. 
అప్పుడు దాశరాజు యిలా అన్నాడు; 





wu రాచవిడ్లా! నువ్వు రాజ్యం కోరుకోర పోవచ్చు. కాని నీ విడ్డలు' 
వూరుకుంటారా?) ౨౯. [| 
ఆపె దేవవతుడు యిలా అన్నాడు : స్ట 
“దాశరాజా! నేను రాజ్యం కోరను వివాహం చేనుకొనను. అందుచేత 


1a బాలానంద బొమ్మల భారతం 


నాకు పిల్ల లు పుకు వన కి కి లేదు. టా లేకుంకే యిక వారు రాజ్యాన్ని కోరే 
అవకాశం లేదు కదా. నా (పేతిజ. 

దెవవతుని మాటలకు దాశరాజు సంతోషించాడు. Says శంతునున 
కిచ్చి వివాహం చేశాడు, 

లోకంలో ఎవ్వరు చేయనంత టి కీషణ (పతిజ్ఞ చేశాడు కనుక నాటెనుంచి 
దేవ్యవతుడు. '“ఫిష్కుడు” అని పేరు పొందాడు. కొరవ పాండవుల తాతయెన 
తదుపరి యెన్నో కష్ట పరిస్థితులలో వారికి మార్గదర్శనం ఇశాడు.. 

కుమారుని ఆదర్శానికి మెచ్చుకొని శంతనుడు అతడికి “ఎప్పుడు 


రోరుకొం“కే అప్పుడు సుధ ల ee వరం _ ఇచ్చాడు. దానినే -న్యచ్చంది 
మరణం)” అంటారు. 


వంశం నిలపాలి.. 


కాలం గడిచింది. శంతనునకు సత్యవతి యందు ఇద్దరు కొడుకులు 
జన్మించారు. వారి పెరు చితాంగదుడు, విచి తవీర్యుడు. ఆ తర్వాత శంతన మహో 
రాజు మరణించాడు. “థీషు ష్కుడు తాను చేసిన (ప్రతిజ్ఞను అనుసరించ చితాంగదునికి 
పట్టాఖి షేకం చేశాడు. అతడు కూడా ఆ తర్వాత ఒక యుద్దంలో మరణించాడు. 
అప్పుడు విచితవిర్యుడు రాజయ్యాడు. కాశీఠలాజు కుమా శ్రెలు అందిక, అంబాలిక 
నం భీష్ముడు విచితపిర్యుని కిచ్చి పహ చేయించాడు. 

_ విచి తవీర్యుడు కొంతకాలం రాజ్యం చేసి సంతతి లేకుండానే మర 
ణించాడు. వంశం నశించిపోతుందని సత్యవతి బాధపడింది. ఫీష్కుణ్ని వివాహం 
చేసుకొని, రాజ్యాధికారం నిర్వహించమని కోరింది. 

మాతు తప్పనన్నాడు. భీష్ముడు అప్పుడు ధర్మశాస్త్ర (గంధాలు తిరగ 
చేశారు. వితంతువులె న కోడళ్ళయందు మరిది లేదా, బావ ద్వారా సంతానాన్ని 


పొంది, రాజవంశాన్ని నిలపవచ్చునని స్మృతి అవకాశం ay దానినే “దెవల 
న్యాయం” అంటారు, 


కా న ల al లా శారా కై అలయ అకా య అకా 


ఎవడు యా వాడ ము యో మెడా యా నెర మెడ వెరు వడా యెమి ఎటూ ఎదర వరమ 
ఫీష్మునితో సంప్రదించి సత్యవతి తనకు పరాశరునివల్ల జన్మించిన 
వ్యానుణ్ని పిలిపించింది. సంగతి చెప్పింది. వంశాన్ని నిలపమని చెప్పి వ్యాస 
మహార్షిని అంగికరింపజేసిండి. 


ధ్య తరా స్టరోడు.పాండురాజు 


వ్యాసుడు ధర్మకాస్తాంన్ని మననం చేసుకున్నాడు. మరదళ్ళకు పు[త 
(వాపి పి కలిగించడం ద్వ్యాపరయుగాంతం వరకు తప్పులేదని నిర్ధారించుకొన్నాడు. 
ఒకనాటి రాతి ఆ మహర్షి దగ్గరకు అంవికను పంపారు. 

ఆమె ఆయన “గెడ్డాన్ని జడనను, శుష్కించిన దేహాన్ని చూసి, భయ 

పడినట్లు కనులు మూసుకుంది. అయిన ఆయన ఆమెకు పుుతుణ్ని అన్నుగహాం 
చాడు. ఆమె అనారు కన్నది. అతడు పుట్టు (గుడ్డివాడు, సత్యవతి విచా 
దించింది. 

ఈ సారి ఆంవాలికను పంపింది. ఆమె ఆ మహర్షి రూపాన్ని చూసి "వెల 
వెలబోయింది. ఆమెకు బుషి అను గహం వల్ల కుమారుడు జన్మించాడు, కాని 
అతడు పాండురోగంతో పుట్టాడు. సత్యవతి ఉ తమ పుతుడి కోసమని అంబవికఠను. 
మరల వెళ్ళమంది. ఆమె వెళ్ళక దాసీని పంపింది. 

ఆ దాసికన్య వ్యాసమహర్షిని ఫ్‌ క్రిశద్దలతో పూజించింది. బుషి 
ఆమెకు పుతుణ్ని (పసాదించాడు. అతడే విదురుడు. వ్యానుడు కా 
వెళ్ళిపోయాడు. 

జరిగిన దానికి సత్యవతి విచారించింది. కాలగతిని మరల్చ లేరని, బుద్ధిని 
యెవరూ మార్చుజాలరని ఫీష్ముడు ఆమెను వోదార్చాడు. 

పిల్ల లు పెరిగి పెద్దవారయ్యారు. "పెద్దవాడు ధృతరాష్తుడు. అతడికి 
గాంధర రాజప్ప త, శకుని 'సోదరి రే గాంధారినిచ్చి వివాహం చేశారు. 
రెండవవాడు పొండురాజు. అతడికి యాదవరాజు శూరేనుని కుమా 3 కుంతిని 
మ|దరాజు శలుంని చెల్లెలు మాదిని యిచ్చు ఫీష్కుడు రా ఈత చేయించాడు. 
గాంధారి పరమ పతి వత్‌. థ్‌ రకు కళ్ళు లెవు కనుక ఆమె తానుకూడా కన్నులకు 
గంతలు కట్లుకొంది, 
అరోరా ఆదాన -దదా శ ఆను ఆదాన నాక దాన 1 అకా యయ కాలా లావా బాన్‌ లా 
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పుటుగుడివాడె నందున ధృతరాష్ట్రుడు రాజ్యకార్టములు నిర్వ రించ 
లేడు. అందుకని అన్నగారి పేరున పాండురాజు రాజ్యాధికారం చెలాయినున్నా డు, 
ధిగ్విజయ యాతలుబెసి కౌరవ నా(మాజ్యాన్ని ఏ స్తరింప జేళాడు, 
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ధృత రాష్ట్ర, పాండురాజు విదురుల జననం 

కుంతి కన్యగా ఉన్నప్పుడు దుర్వాసుని మం|తోపదేశం వొందింది. 

మంత మహిమనుపరీకించాలని సూర్యుణ్ని (పార్థించింది. ఆ కర్మసాక్షి పత్యతయమె 

ఆమకు సద్యోగర్చాన పుతుణ్ని అనుగహించాడు. అత 'డే రర్గుడు. కన్యగాకుంతి 

కనిన ఆ కుమారుణ్ని తొట్టిలో పెట్టి నదిలో వదిలేసింది. ఆ తొట్టి అలిరధుడ నే 

ఓక రధసారధికి దొరికింది. అతడు కౌరవుల వద్ద సారధిగా వున్నాడు. అతడి 
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భార రాధ. వారికి పెల్లలు లేరు, పెమైలో దొరికిన ఆ Pes రా ధేయుడని 
రు వచ్చింది. అతడు 'పేరుగుతున్నాడు' 
కాలచ్మ కం తిరుగుతోంది. ఒకనాడు పాండురాజు వేటకు వెళ్ళాడు, 
అడవితో ఒకచోట. (కీడిస్తున్న జింకలను చూశాడు. వాటిలో Were తాం, 
చంపాడు. అప్పుడు మగ.జింక యిలా శపించింది... 
Wc దుష్టుడా! మేము ఆనందించుచుండగా, నొ భార్యను. చంపావు 
కనుక నువ్వు ని భార్యను తాకిననాడు మరణిసావు. " 
జింక శపించడ మేమిటా ఆని పాండురాజు అశ్చర్శహోయాడు. ఇంతలో. 
అక్కడ జింక మాయమెంది. ఆ స్థానంలో ముని ఒకడు. వున్నాడు. ముని చంప 
తులు జింక రూపంలో సంచరించారని అతడు Ee కాని సమయం a 
పోయింది. స ప. 
ఆవె Msn హ సినొవురం. వెళ్ళలేదు. కుంతి, 'మ్మాదికూడా 
అరణ్యానికి వచ్చారు. ముగ్గురు. ముని వ్య తిలో కాలం గడుపుతున్నారు. తమకు 
సంతానం కలిగే అవకాశం 'కేదని బాధపడ్డారు. అప్పుడు కుంతి తన' చిన్ననాడు 
దుర్వాసబుషి చెప్పిన మంతం గురించి చెప్పింది. పాండురాజు అంగీకరించాడు. 
కుంతి మొదట యమధర్మరాజును, తర్వాత వాయుదేవుణ్ని తర్వాత ఇం[దుణ్ని | 
(ప్రాక్థించింది. వోరి అంశలతో ధర్మరాజు, భీముడు, అర్జునుడు క 
అప్పుడు. మాది యిలా అంది. షష ' 

శే అకా? నాకూ. మం్యకాన్ని ఉపదేశించు. నా కడుపు పండించు. 
Ferm . 
మాది ఆశను నాం కుంతి ఆమెకు కూడా. మంఢతాన్ని 
ఉపదేశించింది. మాది దానిని ఆనుషించి అశ్వనీకుమారుల్ని ou వారి 
వరంతో కవలల్ని కన్నది. వారే. నకులునహదివృలు. 
ఇలా పాండురాజుకు ఐదుగురు పిల్లలు, కలిగిన తరుణంలోనే Mee 

హ స్టినాపురంలో గాంధారగర్భాస. వందమంది పిల్లలు, ఒర కుమారె ay 


16 . న సప అ నాలానంద నొమ్మల భారతం 


మా ఎమూ "యా మడు. వము వల. ఎటు ఎలు. శయడం వడు మడా ఎడ యయ. వయ. మదా 
జన్మించారు, ఆ వందమంది 'కొరవులుి అయ్యారు. వాండుపు తులు “పాండవులు” 
అయ్యారు, 

ఒకనాడు పొండురాజు కా మో దకంతో మా।దిని అనుభవించాడు, 
ఫలితంగా అతడు మరణించాడు. బలల్ని కుంతెకి అప్పగించి మాది భర చేతిమీద 
సహగమనం చెసింది. 


ఆక బార్య ల్‌ సో్‌ణండం 


పాండురాజు అడవిలో మునివృ తిని అవలంభించిన yo ధృత 
రాష్ట్రడే రాజ్యాధికారం నెరపుతున్నాడు. ఫిష్కుడు అతడికి సహాయ సహకారాలు 
అందిస్తున్నాడు. 

పాండురాజు మరణానంతరం మునులు కొందరు పాండవుల్ని, కుంతిని 
వెంటపెట్టుకొని వచ్చి ప అప్పగించి వెళ్ళారు. వారిని గూడా ధృత 
రాష్ట్రిడు. ("పేమగా చూసేవాడు. 

కొరవ, పొండవులు ఫిదా ్రాభ్యాసం. (పొరంఖించారు. గుణగళొాలలో 
వారిరువుది మధ్య యెంతో వ్యత్యాసం వుంది. బల పరా [తమాదులలో కూడా 
యెంతో తే ఆడా వుంది. Balt మంచి మర్యాదలతో వ్యపహరించేవారు. కొర 
వులు కొంచెం స్వాత్కర్షతో, య అచ్చగా వుండేవారు. 

ఒకప్పుడు వారు అడవిలో బంతి ఆట ఆడుతుండగా బంతి నూతిలో 
పడింది. అది చాలాలోతై న బావి. బంతి తీయడం వాలకులకు ఆలియలేదు. ఏం 
చేయాలో తోచడంలేదు.. 

ఇంతలో అటుగా ఒక బాహ్మణుడు పచ్చాడు. ఆయనలో దివ్యకాంతి 
కనిపిస్రోంది. గంఫిర వర్చస్సు కనిపిస్తోంది. బాలకుల అవస్థ చూసి a వారికి. 
వచ్చిన ఆపద యేమిటని అడిగాడు. “సంగతి అలుసు కొన్నాడు. వెంట నే విల్లు 
అందుకొని బాణాలు వరుసగా కొట్ట బంతిని సునాయాసంగా "పెకి నీశాడు. 

“ఆయన సమయస్వూ' [ రి “వాలకులకు ఆశ్చర్యం కలిగించింది. వారాయ 


గా నా అత్ర అాగయో కాదా ఆకలా ద. ఆనా బాద జాతా కాజా ఇలానా బాద దావా ae య 
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ఎల యోహా చేల ఎదకు శతి యెడం ఎవెరిడ్‌కా..యడడి క డు వుడు వయా నడు వడా ము యలు. 


నను తమ తాత అయిన ఫీష్మని దగ్గరకు తీసుకువెళ్ళి సంగతి చెప్పారు. ఫీష్ముడు 
ద్రోణుని వివరం అడగగా ఆయన తన కథ యిలా ఏవరించాడు. 
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[దోణుని ఆస్త్రవిద్యా కొసల్యం 
“నేను భరద్వాజ కుమారుణ్ని. పొంచాలరాజు పవ 
[దుపదుడూ, నేనూ సహాధ్యాయులం. అతడు రాజయాడు. 


సోదరి కృపిని వివాహం ఆడాను. మాకు అశ్వతామ అనే కొడుకు వున్నాడు, 
దుర్చుర దార ద్య ౦లో వున్న నను (దుపదుని సహాయం గి 


శాక్య సన టట్‌ పనా లా సై 
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[దోణుని మాటలు విని ఖష్ముడు es ఆచార్యుని తన మనధలకు దలు 
విద్య నేర్పమని నియమించాడు. అప్పటిక కౌరవ, పాండవ బాలకులు కాపొ 
చార్యుని పద్ద కొంత విద్వ అభ్యసించారు. 


(దోణాచార్వుని నిరేశకత్వ్యంలో వారు విల్లు, గట, ఖడ్రాది యుద్ధ విద్య 
అలో ఆరితరుతున్నా అ అ కొరవులలో "పెద్దవాడైన దుర్యోధనునికి. వండ 
ప్రశతొ Ge ct డన ఫఏముని కి ఎప్పుడూ సరిపడేదికాదు. దుర్కోధనుడు ఫెమున్‌క్రి 
విషాన్సం పెట్టించాడు. పాములప కరిపించాడు. అయినా ఫీముడు చెక్కు చెదర 
లేదు. కాని పాండవ కెొరపుల మధ్య వెమనన్య్యాలు ముదురుతున్నాయి. 


సెనిక కళాశాల 


సుని సూచనమేరకు |దోణుడు ఆనాడు “సైనిక కళాశాల | పారంభిం 
నాడు. న. బలం, కులగో| తాలు వున్న |పతివాడికి విలువిద్య, రణ 
లు, సరు తానని (వో ణుడు (పకటింపజిశాడు. ఆ కాళ ఆయన వటి 


న్య 
సెనిక కాశాలకు కులపతి అయ్యాడు, 

కౌరవులు, పొండవులు, మరెన్నో దేశాల జట ఆయన దగ్గర 
అస్త్ర విద్యాభ్యాసం Pan ఒకసారి ఆయన హస్తినాపుర నగర మధ్యంలో 


స 


గౌ అర్జునుడు నిలిచాడు. అయనే కరుడుకూడా పోటికి 
వచాడు. అతడు ఉ తవుకుల సంజాతుడు కాడన్న మీమాంస వచ్చింది. 
ప 


పండ బాండవుల'పె అక్కసుతో దురోం 3థధనుడు కర్లుడికి అంగ రాజ 
పట్టా వి-షవం వేశాడు. నాటినుంచి కరుడు దురో, ఇధనునికి ఆ పమి తుడయ్యాడు. 
ఆనాటి కక సముడు, దుర్యోధనుడు సమజఉిజ్రిలుగా నిఠివారు. 
స దర్శనం కౌరవ కటల నైపుణ్యాన్ని వెల్లడిం చడయే 


కాక వారి మధ్య కకను మరింత సతర్‌; 


థన ని లయ౦య్రాంలు మడా (పదర్శన ఏర్వ్చాటు చేశాడు. మ” పరీక్షలో 
క 


(6 
లి 
ty 
ర్ట 


యనా నానా ఆదా వా అబన డా నాధనా న న నాభావా 
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అరమ ఎ్వావా అ వనక యడం క యయ. యడ వయా యక వడుం మెర వాడా. యెడ యయా ఎవడూ... 
దృపజు: నిగర్వి భంగం 


హ ననాళ్ళు రంపో యేనోట వినా ఇ. పాండవ, కౌరవుల విద్యా నైపుణ్య 
('పశంస లే వినవచా వ్రాయి. అందరూ ఆచార (దొణుని విద్యా నోధనను ఎంత. 
గానో అఖినందింనారు. తన శిష్యులందరూ ఆణిముత్యాలు గా రూవొందారని. 
(దోణుడు కూడా యెంతో అమ ప ఆయన తన శిష్యులను పిలిచి యిలా. 
అన్నాడు. “నాయనలారా! మీరందరూ నంగా అభ్యసించి, సొధన చేసిన 
విద్యాబుద్దులను నిన్న gre అందరి 'మెప్పులు పొందారు. మాకు గురుద&ీణ ' 
యివ్వరా స. 

ఆచార్యుని మాటలు విని శిష్యులందరూ రకరకాల కానుకలిచ్చారు. 
అర్జునుడు మాతం యేమీ యివ్వలేదు. ఆయనకు అందరికన్న మేలెన కానుక. 
యివ్వాలని అతడి ఆశ. అప్పుడు అర్జునుని చూసి దోణుడు యిలా ప్యాక్‌, 

“చిరంజీ పి! eyes కాలంలో దుపదుడు నాతో ఎంతో స్నేహంగా. 
వుండేవాడు. కాని రాజ క గర్విబ్వ అయ్యాడు. దుర్భర దారి|ద్యంలో వున్న 
నేను సాయం చేయమని కోరగా అవమానపరిచాడు. అతడిని బంధించి నాకు 
కానుకగా ఇయ్యి. ఈ | ద వొణుజెంతటి శిష్య సంపద వున్నవాడో [దుపదుడికి ఎరుక 
రునాను.” Waa టన ఈ అర్జునుడు (దుపదుని-పై దండే శ్రి 
వెళ్ళాడు. అతడి పరాజితుని బేసి బంధించి తీనుకువచ్చి |దోణుడు. పాదాల చెంత ' 
వదిలాడు. |దోణుడు (మ్రైసమనిం. నీతిబోధ చేసి విడిచి పెట్టాడు. అప్పుడు 
(దుపదుడు అర్హునుణి అల్లుడిగా ఆ sandals యజ్ఞంచేసి (దౌపది అనేరెకన్యను 
(దోణుఖణీ చంపగల పేరు రుడెన ద్యష్టదు] ము పొందాడు. వార్ము పె పెరిగి టేద్ధవారవు ఇ 
తున్నారు. 

ధ ర్మ రాజు 
ండవులలో పెద్దవాడెన ధర్మరాజు అందరిలోకి సౌమ్యుడు, స్థిర 
me ఆడ తప్పని ధీరుడు. . కొరవులలో పెద్దవాడై డైన దుర్యోధనుడు యిందుకు 
విరుదమెన (సవ్య తి గలవాడు. అశడు అహంకారి, కుటిలుడు, న వదతాం బట్టి | 


మ కన న్‌ న ప ఇకో 


20. 


స 


జ 





క్ట కన దొమ్మల pale 


ఎడ్‌ వాడ క ఎవరూ నడుం వయా ఎవడూ వెలు మెకము ఈ ఎదకు ఎదలు. వాడ. ఎడం ద యెడ. కలు 
మాట మార్చే దుష్టుడు. జ్ఞాతులలో యిటువంటి స్వభావ చెరుధ్యం ఒక సహజ 


లక్షణం. 


ఫీషాది పెదలు కౌరవుల ఆగడాల పట చింతినున్నారు. పాండవుల 
ఇ (ఎ రా = లం re 
సదుకాలు చూసి ఆసందినున్నారు. ముఖ్యంగా భీముణి పహాములచేత కరిపించి, 
oa a | వ్‌ 
విషాన్నం తినిపించి దుర్యోధనుడు చేసిన అక్కత్యాలు విడురాదుల్ని ఎంతగానో 
ర క నాన వ న స క క న న స. న Soren తల bes ళ్‌ 









Bi | | 

గే ' పనామా దలు. అలాల తలు. కలల కాజ తద అంజ. తులు. నయా నుక? ఎ! షో 
“| శ్‌ ఓ వ 
| | DS JT. OE, Cindi : 


Ww ఇ 
' ఖీ 
5 ర్ట ! 


దృపదుని గర్యభంగం 


ఎ) కాకము 


వేధించాయి. అయితే ఖిపుడు |పాణాపాయం లేకుండా ద్విగుణీకృత'మెన శ క్రి 
యుక్తులతో పెరగడం వారికి ఆనంద పదం అయింది. రోజులు గడుస్తున్నాయి. 
యువరాజ పట్రాభిషకం ఎవరికి చేయాలన్న మమాంస తల ఎ తంది. 
ధృతరాష్ట్రుడు విమరుణ్ని, ఖీష్కుణ్ని సంప్రదించాడు. పాండురాజు రాజ్యభారం 
భాభానంద బొమ్మల భారతం వై! 


ఊదు వార. నన న నటు. 

వహించి, అజేయ పరా! కమాలతో విికమించి నా(మాజ్యాన్ని వి సరించిన ధీశాలి, 
కనుక అతనీ పెద కుమారుడు ధర్మ్కరాజుకే యువరాజు పదవి ఇవ వాలని "పెద్దలు 
నిర్ణయించారు. ధృతరా ముండు థర్మం తలచి ఆలాగే చేకాడు, 

ధర్మరాజు యువరాజయా్యడు. ఆకాంనో Wd ధర్మపరాయణతతో, 
దయామూ ర్రియె ధర్మరా జు (పవ ర్రినున్న ఫవీరు సవల (పజ లకు ఆమోదయోగ్యం 
అయింది. అతడ్ని అందరూ కీ ర్రించసాగారు, అతడి నిర్ణయాలు పజారంజకంగా 
led ఫీమార్లునులు అన్నమాట జవదాటర సహకరిస్తున్నారు. పొండవు 
లందరిదీ ఒకేమాట, అదే ధర్మరాజు మాట, 
ద చత్రస్ట్యయుం 

పాండవుల (పశ సి సి కౌరవులకు కంటగింపుగా వుంది. అందునా యేనాడో 
మరణించిన పాండురాజు కుమారుడు యువరాజు కావడం దుర్వోః ఇధనునకు రన్నెర 
గానే వుంది. లుగా ది కర్క లేని పాండవులకు తమ తంగ ఆశయం ఇచ్చు, బడా 3 
బుద్దులు నేర్పించి, “పెద్దవారిని చేశాడని, అటువంటి వారు తమ మోబిలి సీరు తాగి 
పడి ఉండద రాజ్య ఐముంహాసనం అధిష్టంచడం యేమిటి అని దుర్‌ కథనం 

కౌరవ మహానా[మాజ్యలక్మీ కి నాధుడ్ని కావాలని అతడి ఆరాతిం. 
అతడికి తమ్ముడు దుశ్చాసనుడు, మెనమామ శకః! రుని, స్నృహితుడు కరుడు వంత 
పాడుతున్నారు రు రప దుష్టచతుష్టయం అంటుంటారు. విరి బుద్దులు 
ఆలోచనలు, యెప్పుడూ న్రఠంగా వుంటాయి. పరుల హాని చేయడం "పం 
న్వభావం అం కరతి. "౪ పేర్లు సార్హఠం అయింది. 

పాండవుల |పభావం చూసి అనూయ చెందిన దుర్యోధనుడు తన 
వారితో మంతనాలు జరిపాడు. మనమామ శకుని (న హోద్చులం చేశాడు. ఒకనాడు 
తండి దగరకు వెళ్ళి దుర్యోధనుడు యిలా అన్నాడు. 

“తం డీ | ప వళ కీ ర విన్నావుకాని ఒర విషయం ఆలోచించలేదు. 
ధర్మరాజును యువరాజునుచేసి, మాకు అన్యాయం చేశావు. భీష్మాదులు వారివైటే 
వున్నారు. ఇక మెము, మా ౮ పిల్లలు తరతరాలబాటు దాన్యం చన్తుండాలి. పెద్దవాడి 
ఎదవా అభావ వ రాధలకా అలానా "నానో చాకో దగ యా అలానా గాదా అరమ దద అద” 

బి2 _—_— భాలాగందో ది దొమ్యల భారత ౦ 


ఎడం యెడ యినా స ఎట చమక డూ మెటా * యెడం చయం టా వడు శ యమా చమూ యమము యూ 


ఎన నీకు, నీ సంతానానికి రాజ్యాధికారం వుండాలి. కాని తమ్ముడి పిలలకు 
nn 
అధికార చముమిటి? ఏదో విధంగా వారిని సాగనంపి రాజస్టం నాకు పచ్చెటట్లుచూడు.” 
ag) 





దుష్ట చతుష్టయం 


జేలయె, దీనంగా పలికిన దుర్యోధనుని పూటలు ధృతరాషు షు ని'పె పి బాగా 

పని చేశాయి. తన కుమారుని కోరిక తీర్చాలని Ee న ము ధుర్యో 
ధనుడికి అభయం ఇచ్చాడు. 

ఒకనాడు ధృతరాష్ట్రుడు ధర్మరాజును పినిపించాడు. పెదతండి కబురు 

అందుకొని యుధిషరుడు పచ్చాడు, (ధర్మరాజున యుధిష్టరుడు అంటారు) పెద 


ఇన కన ఇం మన్నారా అగ న దూ 4 అయ్‌ ద్యానం ఇం ఫ్లు అంధ ఇదా” అమన స్యా 
బాలానంద బొమ్మల భారత౦ 43 


వయో. ఎడు నోడు 2 డు దర ఎటు వు ర మెడకి మడ దడ ము కు వరు వడా... 
తం|డికి వందనం చేసి సంగతిని అడిగాడు. అప్పుడు ధృతరాష్టండు ధర్మరాజుతో 
అనునయంగా ఇలా అన్నాడు, 
“నాయనా! యువరా జువై (పజారంజక మైన దీతిలో నువ్వు ర కొంటున్న 
నిర్ణయాలు మా కెంతో ఆనందం కలిగిస్తున్నాయి. కాని యువరాజు పదవి 
నధిష్టించిన వాడు దేశాటనం చేయాలి. (పజల్ని కలుసుకోవాలి. కనుక నువ్వు శ్ర 
3 అమ్మని, సోదరుల్ని వెంట బెట్టుక ని ముందు వొరణానతం వెళ్ళు వొంతకొాలం 
అక్కడ వుండి, ని తం|డఉికి ఉ శ్రమ లోకాలు చేర పుణ్యకార్యాలు చెయ్యి. అక్కడ 
మి నివాసానికె నకల సదుపాయాలతో భవనం ఏర్పాటు ము 1? శ 
పెద తంగడి మాటలు విని, ధరురాజు ఒక మంచిరోజున శుభఘడియ 
వేళ తల్లిని, సోదరులను పీసుకొని కాశీనగరానికి బయలుదేరి వెళ్ళాడు. 
లక్క యం ల్ల 
పాండవుల (పయాణానికి కొన్ని రోజుల ముందే దుర్వోధనుడు తను, 
నమ్మిన బంటయిన పుఠోచనుని కాశీనగరం పంపాడు. అర్క్హడ పాండవుల కోనం 
లక్కయిల్లు నిర్మింపజెళాడు. వారందులో వుండగా సులభంగా తగుల బెట్టంచ 
వచ్చునని అతని దురాలోచన. 
కొన్నాళ్ళకు పాండవులు హాతజావతం బరారు. అక్కడ 
యింటిలో (పవెశించారు. 
సుఖంగానే కాలం గడుసోంది. పురోచనుడు సమయం కోనం వేచి 
వున్నాడు. ఇంతలో ఒకనాడు విదురుని దగ్గర నుంచి ఒక సేవకుడు వచ్చాడు. 
పాండవుల్ని రహస్యంగా కలుసుకొనా డు, దుర్యోధనుడి పన్నాగం చెప్పాడు, 
ఈ నెల బహుళ. చతుర్ధ శినాడు పురోచనుడు లక్కయిల్లు తగుల బెడ 
తొడని యెలాగో జాగ శ త పడమని" హెచ్చరించి వెళ్ళాడు. 
ధర్మరాజు తమ్ములతో ఆలోచించాడు. _లిక్కాయింటే నుంచి బయటకు 
సొరంగమార్గం (తవ్వాలని నిర్ణయించారు. 
ఆ “29 రహన్యంగా (ప్రారంభం అయింది. ఊరవతల అడవి మధ్యకు. 


లక్కు శః 


య జయా వానరం కాక ఆడాలని యా అనన దా అణా అయా ఇనా అననా బనానా 
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గు యొ DE విడు యెలా Me De నమా యూ మయో చయ యడ దు డా. మెడ. 
సొరంగం త వ్వేశారు. తె క న్నప్పుడు తెలియకుండా చేయాలని 

ass ఉపాయం ఆలోచించారు.ఒక ముదుసలిని, ఆమె అయిదుగురు సంతానాన్ని 

ఆ లక్క యింటిలో వుంచి వారు చతుర్దశి రోజున ముందుగానె సొరంగ మార్గం 


ద్వారా వెళ్ళిపోయారు. 





అర రాతి అయింది, వుఠోచనుడు స్వామి peas నెరవేర్చాలని 
లేచాడు. అంతా పరికించాడు. అంతా నిశృబ్దం. నగరం ని| దటి పోతోంది. అదే 
సమయం అని లక్క యింటికి నిప్పు పెట్టాడు. మంటలు లేచాయి. హాహాకారాలు 





వినిపించాయి. 


. సజ్జ్ఞనులయిస ఊంకతట మరణించారని అందరూ విలపించారు. కుర 
= చనుడు ఆనందంతో దుర్యోధనుని పద్దకు వెళ్ళి శ|తునాశనం చేశానని చెప్పాడు. 


: వము అ ఆపన వ తాప యా అదన అనా జా గదయ 
బాలానంద బొమ్మల భారతం (4) 25 


దుర్యోధనుడు తన అనుచరులతోబాటు ఆ రోజు యెంతో ఆనందించి 


మందులు చెసుకొన్నారు, 


పాండవులు తమ తలిని ఎంట పెట్టుకొని ఆ సొరంగం గుండా నడిచి 


నడిచి అడవిలో పెకి వచ్చారు, pre వీకటి, అలిసిపోయిన ఐ వారారాతి అరక్కాడ 


ఒక్‌ బెట్టు in wees 


సం టొ త్ర చుడు 
అది గంగా నదికి ఆపలితీరాన దషిణ (పొంతం, అంతా అడవి. 


మృగాలు, రాకనులు సంచరించే ఆ ర్మాతి తలిని, సోదరులను సుఖంగా న 
తం ప తాన పాన వున్నాడు. వారికి ఎటువంటి ఆపదా 


రావని కావలి కాస్తునా ఎడు. 


ఆ _పాంతంలో హిడింబుడు అనే రాక్షసుడు వునా డు వాడు నర 
మాంస భకకుడు. వేటకు బయలుదేరిన వాడికి నరవాసన తగిలింది. పెద్దగా ధ్వని 
ఇస్తూ ఆక్కడికి వచ్చాడు. ఆరుగురు మనుష్యులున్నారు. హాయిగా భకీంచ 


వచ్చునని హిడింబుడు. వికటాట్టహాసం చేసి ముందుకు భారికాడు,. 
అకార రూపంతో భయంకర ధ్వనులు నం మాడింబుని beat 


చూశాడు. వాడు తమను భకించగలడని పసికట్టాడు. ఫీముడు కూడా విజ్యం 
భించాడు. అక్కడ యుద్ధం చస్తే తన వారికి సి దాభంగం అని హిడింబుడిని 


దూరంగా లాక్కుపోయాడు. 


రరద 


చచ్చిపోయి నేలమాలాడు. 


ఏ ఏనుగులు డీ కొన్నట్లు, రెండు కొండలు కొట్టుకొన్న టు ఇద్దరూ. 
భయంకరంగా ముఖ యుద్దం చేశారు. చివరకు ఖీముడి చేతిలో హిడించాను రుడు 


హిడింబుని చెల్లెలు బాడింబి, ఆమె అన్నగారి మరణ వా ర విని పరు. 
గున వచ్చింది. అక్కడ కుప్పకూలిన అన్న శవాన్ని చూసి విలపించింది. అంత. 
SS తెప్పరిల్ల ది. పురుషహంకారంతో, రాజలకతణాలతో మదగజంవలె వెలుగొందు 


తున్న ఫీముణ్ని చూసి | పేమించింది. వారికి కుంతి వివాహం చేయించింది. 


కనా జార బయ పదా ఏల ప లా ల స ల మాలా మాకా. 


26 . వొలానంద బొమ్మల భారతం 


వారిద్దరికి ఘటోత్కచుడు అనే బాలుడు జన్మించాడు. పుట్టిన కల 
Ee పాజ్ఞులు కావడం రాషిసజాతి శిశువులలో ఒక విచిత లషేణం. ఫఘటొత్క్హ 
చుడు అలా పెరిగి పెదవాడే తండితో యిలా అన్నాడు. 





సముడు పాడింబుని చంపహట 
“తండ్రీ ! నేను నూ అమ్మ తోబాటు చా అరణ్యంలో నె ఇరా ను 
ఎప్పుడు తలచుకొెొంే అప నడు పచ్చి ర్‌ ఆజ్ఞ నెరవేరుసాను. : 
ఇలా చెప్పే ఘటోత్క చుడు తల్లి టే హైడింబిని తీసుకొని అడవిలో 
మాయం ఆయాాడు. 
పాండవులు ఆ అడవిలో ఆ|శమం నిర్మించు కొన్నారు. ఒకనాడు 
కనుడు వా దగరకుపచ్చి ద వద్‌" వెకా డు. రోజులు గడుస్తున్నాయి. 


క 


లల నాలు కాయా “దావా నటనే దా నే న 
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బకాసుర వధ 

ఆ అడవికి సమీపంలో ఏక చ కపురం అనే ఆగహారం వుంది. అక్కడ 
బకానురుడనే రాక్షసుడు నానాఫీభత్సం చేస్తుండేవాడు. అందుకని ఆ (గ్రామస్తులు. 
ఒక ఒప్పందం చేశారు. రోజుకు ఒకరిని బకాసురునికి ఆహారంగా పంపిస్తామని, 
వారి నిర్ణయం. ఆ రావసుకు అంమకు అంగీకరించాడు. వంతుల వారిగా. 
ఒకె రాక్‌ రా కుటుంబం నుంచి ఒక్కాత్కారు వెళుతున్నారు. ౨. 


ep 





బి. సుర ఐం 


వ్యాసుని ఆచెశాన్ని పుర న్కృరించుకొని పొండవృలు |బాహ్మణ వేషాలు. 


జివ బయ్‌ దత్‌ లం అభావ సరత య యా కాయా సదా యర స్య అయ్యానా" జావా యానాం. 


శర . _ బాలానంద బొమ్మల భారం. 


ధరించి ఏకచ కప్ప రంలో ఒర్‌ _బాహ్మణుని యింట కాపరం వుంటున్నారు. 
దారక్కడ ధికొటనంతో కాలం గడుపుతున్నారు. 

ఒకనాడు ఆ యింటివారి వంతు వచ్చింది, వారికి ఒక్కడే కొడుకు. 
అతడిని జకానురునకు పంపడం ఆ |బాహ్మణ దంపతులకు విచారంగా వుంది. 
కుంతి వారి గర్బ్భుళొకాన్ని అర్థం చనుకొంది. తన అయిదుగురు కుమారులలో 
ఒకరిని పంపిసానంది. 

హిడింబుని నంహరించిన ఫఖీముడే అందుకు తగినవాడని తీర్మానించారు 
పొండవులు. ఫీముడు సరేనన్నాడు, గామస్తులు అతడికి సిరాజనాలతో వీడ్కోలు 


ఖముడు బకాసురుని దగ్గరకు వెళ్ళా డు. ఆ రా&నుడు విక టాటహానం 
బశాడు వీముడిని పట్టుకొని భకింపబో యాడు . అతడు ఆ అవకాశం యివుకేదు. 
అతి లాఘీపంగా లంఘించి బకానురుణి ఒన తన్ను తన్నాడు. వాడు నేల కూల 
బోయి, తవమాయించుకొన్నాడు. 

ఇద్దరికి బూణాహాోటా, ము ష్టాముషి, హోరాహోరి యుధం జరిగింది. 
ఏముడు బకాసురుడ్సి చంపాడు. 

ఏక చక పుర (పజలు ఆనందించారు. తమ కుటుంబాలలో చిచ్చు పెట్టిన 
బకాసురుణ్ని అంతం చెసిన దుకు అందరూ ఏముణ్ని యొంతగానో అభినందిం 


బారు. అటువంటి బలశాలిని కన్న కుంతిని (పశంసించారు, ఏకచ|కపురంలో వారికి 
లోటు లేకుండా గడిచిపోతోంది. 


సుతు యుం తం 

పొంణాలదేశ రాజు (దుపదుడు. అతడి కుమా ర రె 1దౌపది. ఆమేకు 

mehr సవయస్సు వచ్చింది. వివాహాం చేయాలి. స్వయం వరం "ఆనాటి ఆఅభారం. ఆ 
(పకారం (దుపదుడు స్వయంవరం (పరటించాడు. అర్హునుని అల్లునిగా చేను 
కోవాలన్న ఆశతోనే (దుపదుడు యజ్ఞం చేసి అతిలోక సౌందర్యరాశి, పమహాసాధిి 
అయిన (దౌపదిని పొందాడు. అందుకు స్వయంవరంలో ఒర పరీక్ష పెట్టాడు. అదే 


స్థల “దారా నా యా ఆయా అయా అంచ ప అకా 
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అవల చలు చి వాకా మదా డదు యె వదూ శ మెడా మెడా ఎండా వడా నాయి వరా మెడ 


మత్స్యయం తాన్ని దించడం. ధనుర్విద్యా పారంగతుడు కానివాడు మత్స్య 
యంతాన్ని కెట్ట లెడు. 

పాంచాల రాజకుమారి స్వయంవరం వార్త అన్ని రాజ్యాలకు (పాకింది. 
రాజులందరీకీ ఆహ్వానాలు వెళ్ళాయి. బాండవులకూ తెలిసింది. వారు పాంచాల 
నగరానికి (పయాణం అయ్యారు, కొండలు దాటారు. అడవులు నడిచారు. నదులు 
తరించారు. మార్గమధ్యంలో వారికి వ్యానుడు కనిపించి “| దౌపది మీకు భార్య అవ్వ 
తుంది ' అని దివించి పంపాడు. 

వాంచాలనగరం కోలాహలంగా వుంది. రాజులు, రారాజులు, 
నామంకుఖు, విరులు, విరా గేసరులు వచ్చి విడిది చేశా శారు. పాండవులు ఒక 
స| తంలో తలదాచుకొన్నారు. 

మరునాడు స్వయవరం, అందరూ సభకు చేరారు. దుర్యోధనుడు, 
కర్గుడు ముదలెన వారొచ్చారు. జరానంధుడు వచ్చాడు శిశుపాలుడు వచ్చాడు. 
శల్యుడు వున్నాడు, క్యష్టుడు విజయం చెకాడు. సాత్యకి (పక్కన వున్నాడు. 
వారందరిలో దె నది పోజి గహజేచ్చ పున్చుటంగా కానవసోంది. పాండవులు 
వినయ, విన మశీర్లులె ఒర వెప్పు అజ్ఞాతంగా కూర్చుని వున్నారు. ఇంతలో దుపద 
మహారాజు వచ్చాడు, ఆయన తంట ద ఇష్టదుక్ఞమ్ను డు వున్నాడు. 


అర్జున విజయుం 


సభ నిశ్శబ్దం అమింది. తండి ఆజ్ఞను అనునరించి దృష్టద్యుమ్నుడు 
యిలా అన్నాడు. 

“స్యంయవరం సనమాగత MT Er స్వాగతం! నుస్వాగతం! 
ఈరోజు మా సోదరి ls Ms అయితే మహావిరుడు ధనుర్వె ద పారం 
గతుడు అయిన వారినే మా “కష” వరిస్తుంది అందుకే మత్స్యయం|తం పరిక 
బళ టాం, అదిగో అటు చూ క అక్కడ మత్స్యయం[తం తిరుగుతోంది. నిలు 
వెత్తున కట్టబడి గిరగిర తిరుగుతున్న ఆ జపను [కింద నీటిలో నిడచూసి తతా 
వారే (దె దౌపదీ వాణి గహణానికి అర్హులు ప్రయత్నించండి.” 

రావ అనా య న ఆకా. టా ఖం” వా ఇ యాన ద్‌ ల ల నా దా షట 
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దానా అదో వడు వయా వయా చిరూ ఎడము వదూ యయా వాటం ఎటు ద... యయా నోడు వి 
ఎందరో ('పయత్నించారు. అంవరూ విఫలులయ్యారు. ఏరాధిఏరుల మను 
కొన్న వారు ఎందుకూ కొరగాకుండా పోయారు. కరాదులుకూడా విఫలులయ్యారు. 





a 


వ (7 
ప ద్ర 





ననన అర్జునుడు మత్వ్యయం (తా న్ని కొట్టడం 
చివరకు (బాహ్మణ వేషంలోవున్న అర్జునుడు వచ్చి సభకు వందనంచేసి 

అతి సునాయాసంగా ఆ ముత్చష్టము (తాన్ని కొట్టాడు. (దె దౌపది ఆనందించింది. 
అయితే దురి రోకధనుడి పేరణ'పె పె రాజకుమారులు అతడిని ముట్టడించారు. 

కర్లుడుకూడా ఎదురు నిలిచాడు. కాని అర్జునుని ధాటికి వారు నిలువ లేకపోయారు. 

ఓడిపోయారు. 

అప్పుడు కృష్ణుడు వె వారినందరినీ సమాధాన పరిచి యిలా అన్నాడు. 

విడు న దానా డాన్‌ రాండ్‌ దయా “డం అరా అజ్‌ య్‌ దవా అదియు అంచు దడ 


బాలానంద బొమ్మల భారతం ఖై! 


ఎట మెడలు ₹ పెడు బకాయి చెడూ వెల వకు ౩ డం నటు వారు ద 1 చన పటు మరు 
“సనభానదులారా! పొంణాల చకవరి ది (పకటన [అకారం యెవర యినా 


సర మత్స్యయం[తాన్ని కట్టవచ్చు. ఈ పోటీకి జాతి నిషేధం లేదు. కనుడ?* _ 


(వాహ గ్రరి కుమారుడైన యితడు చేసిన పని తప్పులేదు. ములు అపా సుపడి (తయో 
జనం లేదు. వెళ్ళిరండి. ఇ 

కృష్ణుని బాతవచనాలు విన్న వారందరూ వెళ్ళిపోయారు. ఆ తరువాత 
పాండవులు |దౌపదిని తీసుకొని తాము బసచేసిన న(తానికి వచ్చారు స్వయంవర 
విజయం సంగతి కుంతికి చెస్ప ర్‌ “అన్మూ! ఒర్‌ వింత ఫిళు లతబ్బాం అన్నారు. 
ఆమె వెంటనే “ఐదుగురూ సమంగా పంచుకొనండి”” అని ఆజ్ఞాపించింది. కుంతీ 
మాత ఆనతి (పకారం పొండవులు |దౌపదిని వివాహం ఆడాలనుకొన్నా రు. 

ఇంతలో (దుపదుడు అక్కడకు వచా వడు, 0 బ్యా సమహర్షికూ డావచ్చాడు. 
(దుపదుడు తన కుమా 3 “పంచభ చర్చకి కాపడం గురించి ధర్మ సందేహం ఎలి 
బుచ్చాడు. అప్పుడు వ్యాసుడు త తియ థర్మం వివరిందాడు.. (దుపదుడు సమ్మ 
తించి ఎంతో న్‌ లే దగా పటన పరిణయమం చేయించాడు. తన అల్లుళ్ళు పాండ 
వులని తెలిసి ఆనందించాడు. 


ఆర రాజ?ం.... 
@ ల 


పొండవులు జీవించే వున్నారని; దబ పదిని పెళ్ళి ఇసుకొని (దుపద 
మహారాజువల్ల బలవంతులయ్యారని దుర్యోధనుడు ఎంతగానో బాధపడ్డాడు. తన 
యు & పార లేదని చింతీంగాడు, వారికి “ఏదో ఒక అపకారం చేయమని తం|డిని 
| బతిమలాడాడు. అది సబబు కాదనే ధృతరాష్ట్రండు కుమారునికి నచ్చ జెప్పాడు, 
పెగా పీష్మాదులు. కూడా అతణ్ని నిందింగారు. పొండవులకు అర్హ రా జరం యివ్వ్యా 
లని నిశ్చయింగారు. దానికి గుడరాజు అంగికరించాడు. విదురుణ్స్‌ క, 
ఏదురుడు పొండులనగరం చేరాడు. ధృతరాష్ట్రుని ఆంతర్యాన్ని 
ఆదేశాన్ని పాండవులకు ఎరిగింగాడు. పెదతం[డి అధభిష్టానుసారం. పాండవులు 
(దౌపదిని తీసుకొని హ సినాపురం వవ్చారు. (దాపది అన్నగారు దృష్టద్యుప్ను డు 
కొంత పొండుల సెన్యంతో వగ్చాడు. hs రాచనగరం వెలుపలవిదురాది 
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మంత్రులూ, ఖష్మాది బాంధవులూ, కౌరవాది సోదరులూ లాంఛన (పాయంగా 
నాషగతం చెప్పారు. పుర పజలు ఎంతో ఆనందించారు, 
వారు కొన్నాళ్ళు హ సినాపురంలో గడిపారు. తదుపరి ధృతరాష్టుండు 


పాండవులకు అర్హ రాజ్యం యిచ్చి ధర్మరాజుకు పట్టాఖి "షకం చేయించాడు. ధర్మ 
జుడు రాజు అయ్యాడు. 


త్రి ర యా త్ర 


సువిశాల కౌరవ మహాసా మాజ్యంలో అర్ద రాజ్యాన్ని ws ఖాండవ 
_ప్య్ఞ నాన్ని రాజధానిగా బచనుౌని ధర్మరాజు పరిపాలన నాగిస్తునా ఎడు. కృ్యషుడు 
ఇందుడికీ రబురు చేశాడు. ఇం|దుడు విశ్వకర్మను పంపాడు. అయన కాం 
(వన్ట TIP అద్భుతంగా నిర్మించాడు. అది ఇందనగరాన్ని పోలి 
వుండడం చేత దానికి “ఇంద పస్థం”” అన పేరు కూడా వచ్చింది. పొండవుల 
పాలన జనరంజకంగా సాగిపొతోంది. 


ఒకనాడు నారద మహర్షి ధర్మరాజు దగ్గరకు వచ్చాడు, అతడికి రాజ 
ధర్మాలు బోధించాడు. చవర గా ee అన్నాడు : 


“ధర్మజా |! మీరు ఐదుగురు ధర్మానికి కట్టుబడి (దె దౌపదిని వివాహం 
చేనుకొన్నారు. కాని స్రీ వల్ల | పపంచ (ప్రళయాలు వస్తాయి. ఆత్మీయులు విరోధు 
లవుతారు, అన్నదమ్ములు బద్ద కయువులపుతారు. కనుక మ్‌ క్షేమాన్ని ద్మష్షిలో 
వుంచుకుని ఒక పద్దతి చెపుతాను. ఆ (పకారం నడుచుకోండి. అదేమిటం'కే 
(దౌపది మీలో ఒక్కాత్కరి దగ్గర ఒకొక్క. ఏడాది వుంటుంది. ఎవరి దగ్గర 
కాపురం చనుంే వారి వెపు మిగిలిన వారు కన్నె టి తి అయినా చూడరాదు. ఈ 
సట మీరు | పాటించండి. కలతలు రావ,’ 


నారదుని మాటలకు పాండవులు అంగీకరించారు. ఆయన సూచన 
(పకారం (దౌపది ఏడాదికి ఒకరి దగ్గర వంతున పొండవృలతో కాపురం చేస్తోంది. 


అర్య అలామో లా అంక అలయ అతాయ ర ఆలా అతా అలలా ఆదాన స బా యా అన్నానా అజుతరా ఆదాన 
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మనది నాడు వక ఉడా పిడి. మడు వడు ర విలా వర డు ఎడు ఎడ వడు... 


ఒకనాటి మాట. ఒక |బాహ్మణుడు అర్జునుని దగరకు ఆదరా బాదరా. 
వచ్చి యిలా మొరపెట్టుకున్నాడు : 


“అర్జునా! నా గోగణాన్ని ఎవరో దొంగలు అపహరించుకుని పోతు 
న్నారు రక్షించు. నీఎ శరణు.” 
అర్జునుడు వ (నాహ్మణునుకు శర ౭కి యిచ్చాడు. ఆ ఏడాది |దౌపది & 
ధర్మ రొజు దగ్గర వున్నది. అర్జునుని బాకాటు ధర్మరాజు మందిరం దగ్గర వుంటి 
సోయాయి, అటు వెళ్ళడం నియమాన్ని ఉల్ల ంఘీంచడ మె అవుతుంది. వెళ్ళకపోతే 
బాహ్మణుని ఆవుల్ని" రక్షించడం కష్టం. గో [బాహ్మణరషిణ పాండవుల ఆదర్శం... 
అరునుడు యిలా ఆలోచించి, ధర్మరాజు మందిరం వె పుచెళ్ళి అనాలు, శన్త్రాలు 
స్రీసుకొ న్నాడు. 
దుండగుల్ని కీకీంచాడు. ఆవుల్ని విడిపించి (వాహ్మణునకు అప్ప 
గించాడు. అతడు అర్హునుని ఆకశిరష దించి వెళ్ళాడు. 
అయితే [వతనియమం భంగం చేసిన అర్జునుడు భిక్షగా వ్రీర్ణయా,తలు 
చేయాలని శాసించారు. ఆ (పకారం అకడు య్యాతలు బేశాడు, 
ఒకనాడు అర్జునుడు గంగాపీరాన. వుండగా ఉలూచి అనే నాగకన్య 
అతః వలచింది. ఆమి అతడ్ని నాగలోకానికి తీసుకుపోయింది. వారి (పణజయిం : 
ఫలితంగా సద్యోగరా ఎన్‌ ఇగావంతుడు అనే కుమారుడు కలిగాక వారిని నాగ. 
లోకంలో వదలి అర్జునుడు సురల యాత (ప్రారంభించాడు. 
అది దకిణదేశం, అక్కడ మణిపురం అనే నగరం (పసిద్ధి చెందింది. 
దానికి రాజు చితవాహనుడు. అతని కూతురు చితాంగద. ఆమెను ఆ రాజు, 
అర్జునునకిచ్చి వివాహం చేశాడు, వారికి క జన్మించాడు. 


సుభద్రా పరిజయం 


గో్కకయాతలు చే ఇస్తూ అఫునుడు ద్వారకానగరం చేరాడు. అది బలరామ 
కృష్ణుల నగరం, వారి చెల్లలు నుభద. ఆమె అర్జునుని (పేమించింది. అయితే. 


| క బాహూ క మై అ నవ న న న అ్తషనా అరయ దవా ఆయా ఆజా ఆజా 
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నాడా చరా. మడు ఎయ్‌ వెడూ వాడా వెడం ఎవడు గయకు ఎయు ఎయు ఎదర సద యది. ఎరు 
తన పియశీష్య డైన దురోకధనునికి సుభ[థ నిచ్చి "పెళ్ళి చేయాలని బలరాముని 
సంకల్సం. దుర్యోధనుడు, సిముడు బలరామునివద్ద గదా యుద్దంలో మెలకువలు 
తెలుసుకొన్నారు. వారిరువురిలో సుయోధనుడంశునే బలరామునికి యిష్టం. 
అందుకే నుభ| దను అతడికిచ్చి వివాహం చేయాలని అతడి పట్టుదల, 





సుభ(ద్రార్జునుల (ప్రణయం 


కృష్ణునకు మాతం అర్హునుడితో సుభ ద వివాహాం జరిపించాలని 
ఆకాంత. అందుకని శీర్ణయ్మాతలు చేన్తూ ముని వేషంలో ద్వారకకు వచ్చిన 


ఎదలు. భూ. అరయ నధ శ్వాళనా ఆలనా అదన “భాన్‌ అననా ధనా నాలా “జయా అయా చా ఆలా 
భాలానంధ బొమ్మల భారతం . స్‌ 


అర్జునునికి రాజోడ్యాసంలో విడిది యేర్పాటు చేయించాడు. అతడి సేవలకు 
సుభదను నియమించాడు. 1 

కాలక్రమంలో ఆ ముని తన బావ అర్జునుడే అని సుభ్యద గు రించింది, 
ఇద్దరు |పేమించుకౌన్నారు. కృష్ణుడు వారి గాంధర్వాన్ని ఆమోదించారు. సంగ$ి 
తెలిసిన బలరాముడు ఆగహించాడు. కాని క్యష్లుడు చెసిన పెళ్ళి కనుక మారు 
పలక లేకపోయాడు. సుభ దార్జునుల్ని క్యష్టుడు ఇంద పన్థానాకి పంవాడు. అప్పటి 
నుంచి కృష్ణుడు కూడా ఇం ద| పస్తం "పున్నాడు, ర్యషారునుల స్నుహం 
పరిఢవిల్లింది. ద్వారకా నగరవాసి కృషుడు కౌరవ పొండవ రాజకీయ సారధి 
అయ్యాడు. — 


అగి) దెవుని కానుకలు 


భాండపుపన్రానికి దగరలోన ఒక పెద్ద వనం వుంది. దానిని ఖాండవ. 
వనం అంటారు. ఆది ఇందుడితోట. దానిలో రకరకాల పూలమొక్కాలున్నాయి, 
విషధర్మంగల బెట్లున్నాయి. జొషద పొశ_న్యంగల (మానులున్నాయి. రథరకాల 
జంతువులున్నాయి. పతులున్నాయి. బాములున్నాయి. సరీస్ఫపాలున్నాయి. ఆది 
దివకవనం ఢవ్యవసం రనుణీయవనం. అందుకే ఇం|దునకు ఆ వనం అంటే పాణ 


ఒకనాడు క్యష్టారునులు ఆ వనం దగ్గర విహరిస్తుండగా అగ్ని దేముడు 
పచ్చి వారికి నమస్కరించి యిలా అన్నాడు. 
“నరనారాయణ స్వరూప్పులారా! నేను అగ్ని దేవుడను. పూర్వం శ్వేతకి 
అనే రాజు తన్ని ఏళ్ళపాటు నిర్వినానుంగా యజాలు చేశాడు హోమం చేసిన 
అ sn జ | 

నేయి (తాగి, (తాగి నాకు అజీర్ణవ్యాధి వచ్చింది. దివ్యనాషధులుగల ఖాండవ 
వనాన్ని దహి్త అజీరరోగం పోతుందని (బహ్మ చెప్పాడు. అప్పుటి నుంచి రః 
వనాన్ని దహించాలని (పయత్నిస్తున్నాము, కాని ఇందుడు యీ వనాన్ని 
"ల పన న ఆకా టకా ఇవా అభా వా / 
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యా ఎడా ఎడ డూ మెడను. వెడం ఎవడ వెలా యెడం వెరు చ యలు డ్‌ ఎడు వాడు. 
సైణప్రదంగా చూనుకొంటున్నా డు. ఎప్పుడు దహించాలని [ప్రయత్నించినా 
వరం కురిపిస్తున్నాడు. యీసారి మీరు సహకరిస్తే థాండవవనాన్ని దహించి, 
నో రుగ్మతను బాపుకొంటాను. సహాయం చేయండి.” 

అగి 'దెవుని _శూారసన విని అర్జునుడు “అగి 
ఆయుధాలు లవ. నువ్వు వాటిని తెచ్చియిస్తై, నికు 
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_ కాండవ వన దహనం 
జై అ దివ 
అప్పుడు అగ్నిదేవుడు వరుణుని దగరకు వెళ్ళి గాండీవం అన దప 
ధనుస్సును, అషయబా ౪ తూణీరాన్ని, గంధర్వాశ్వాలు పూన్చిన పతన. ల 
Se రు ee శ జబునవకు యువాాడు. 
అర్హుసునకు కాసుకిగా యిచ్చాడు. చకాన్ని, గదను కృష్ణునకు యిబ్బాణ 
DN PT న్‌ టే ననే న టన నే 
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మడు దం వలను ఈ వరలు దడ మరల వమా సరవ చెడ ఎవెడు మెడా మెడ మెరు వాటా నెటు 


ఆపె అగ్ని దేవుడు- ఖాండవవనాన్ని దహించసాగాడు. సంగతి తెలిసిన. 


ఇం దుడు వర్షం కురిపించసాగాడు. అప్పుడు అర్జునుడు ఖాండవ వనం పె బాకకొ 
లతో గొడుగు వేశాడు. ఇం|దుడి యెత్తు "పారలేదు. వర్షం చినుకుకూడా “ఖాండవ 
వనాన్ని దబాసున్న అగ్ని దెవుడి'పె రు పడ లేదు. అప్పుడు ఇం|దుడువచ్చి కృషారును 
అను అభినందించి వక్ళాడు, కాండ వవవపనాన్ని సమూలంగా భస్మ్కంచేసి అగ్ని అజీర్హ 
బాధ er 

అఆ మంటలకు తాళ లక మముడు అనే అతడు క స్యష్టైరునులను శరణు 
వేడాడు. వార తనికి అభయం యిచ్చారు. 


క కృషారునులు ఇంద ప్రూనికి వెళ్ళి కూ కూండవవన దహసం, 
తమకు దివ్యాస్తిలు Pe గురించి వివరించి చెప్పారు. ధర్మరాజు ఆనం 
దించాడు. 


(౪0 ఆ ఆదిపర సర్వం). 


సభాపర్వం. 


నా|మాజ్య వి. సరణ, వెథవ, 1పాభవాల "మెరుగులు చకవర్తుల అ 
ఆ నియమానికి అనుగుణంగానే ధర్మరాజు చతున్సాగర “వలావలయిత భూమండ 
లంలో తన రాజ్యానికి నాటిరాగల రాజ్యం వుండరాదని అనేకరకాల (పయత్నాలు 


ప్రారంభించాడు. తన రాజ్యంలో నేకాక, యితర లోకాలలోకూడా అనుపమాన 
వా న రతిలో యెన్నో అందాలు చేకూర్చాడు. 


ఖాండవ దహనవేళ తన (పాణాలు కకాపాడిన కృష్టారునుల వెంట. 
మయుడు ఇం|ద| పస్టం వచ్చాడు. వారికి. కృతజ్ఞతానూచకంగా యేదెనా ఉపకారం 
చేయాలనుకొ న్నాడు: మయుడు. కిల్పకాస్ర్రవే శ త. ఆగమశా స్త్ర (పవీణుడు, తన 
నె పుణ్యాన్ని, అనుభవాన్ని రంగరించి, ధర్మరాజుకు గొప్ప సభాభవనం నిర్మించి 
న న్నాడు. తన Bhan పాండవులకు చెప్పాడు. వారంగికరించా.రు. 
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ఎడు వెరు ఎడు న యెడ ఎటు. మడు కదూ ఏ ఎవడి మెడా వెడం టు. శ నదిలా యమం యమము యయ 


సుయుంసభ 

ఇందుని అమరావతి, కుబెరుని అలకాపురి అప్పటికి లోకాలలో వళ సై సి 
చెందిన నభామందిరాలున్న నగరాలు. మయుడు ఆ రెండింటిని తలదన్నడమ 
కాక్క వాటికి లేని అందాలు, విచ్శితాలు యిమిడి మయనభ నిర్నించాడు. అతడు 
వృషపర్వుడు అనే రాజుకు భవనం నిర్మించాలని అంతకుముందే (ప్రత్యకమైన 
$ీ లలు, పరికరాలు సేకరించాడు. అయితే ఆ (పయత్నం నెరవర లేదు. 

ఇప్పుడు ఆ పరికరాలను, శిలలను ఉపయోగించి మయుడు సభాభవనం 
నిర్మించాడు. ఆ సభలో అన్నీ వింతలే. ఒక వస్తువు చిన్నదిగా కనిపించే వింత 
ఒకచోట, చిన్న వస్తువు పెద్దదిగా అగుపించే విచితం మరొకచోట, ఒక సస్తువు 
పది రకాలుగా కనిపించే వొస్తునెపుణ్యం ఇంకొకచోట. వింబ, ప పతివింబ (కాంతితో 
ముంచెతో అమరిక చిరొకచోట. నీరున్న భాంతి | కంత వింత ఒరమూల, నీరు 
లేనట్లు "చి త్రవెకల్సికం కల్పించే ఏచు తం మరొకమఘూల. న స_ప్రస్వరాలు పలికే రాతి 
బొమ్మలు, కనులలో వివిధ రకాల రసాలు (పసరించ ఏీల్పాలు ఒకమూల. 

ఇలా మయసభ చిత, విచ్శిత రితులతో అలరారుతోంది. ఒక శుభ 
ముహూరాన కుల గురువెన ఆచారర్ణ ధౌోమ్మ్యుని పర్య వషీణలో ధర్మరాజు మయ 
సభాభవన (ప వేశం చేశాడు. తదుపరి దానిని చూసిన వారందరూ వేనోళ్ళ వేశం 
సించారు. ధర్మరాజు అదృష్టాన్ని వొందరు అభినందించారు. మయుడి కౌశలాన్ని 
మరికొందరు కీ రించారు. మయసభలోకో తర నిర్మాణం అని అందరూ పొగిడారు. 


జరాసంధుడు - 

ఒకనాడు నిండుకొలువైపుండగా ధర్మరాజు దగ్గరకు నారద మహర్షి 
వచ్చాడు. ధర్మరాజు పాలనా బాతుర్యాన్ని (పశంసించాడు. అతడి oe 
చెభవాన్ని క్రీ రించాడు, తరువాత యిలా అన్నాడు : 

“ధర్మరాజా! రాజు వున్న వెభవంతో సంతృ ఏ బెందరాదు. సామా 
జ్యాన్ని వి _స్రరింపజయాలి. అందుకె జెతయాత వేయి. రాజసూయయాగం 


ఎన్వార్యానా జయా అకా ఆయా దానన ఆపన అదా నా అతా ఆదా ఆరాట 4 ఆలనా లా ఆంకా ఇదా 
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వకూ మదు ఎయు ఎన యుల సమము ఎటు సాపు యడ. ఎమో యు యినా పంపకు యకం... 


రాజులకు విధి. నువ్వు క కూడా ఆయాగం నిర్వ రించు. అందుకు ముందుగా 
నువ్వు రాజుల్ని జయించాలి, ఇంక జాగుచేయక దిగ్విజయం నాగించు. +” . 
నారదుని హితవు విన్న ధర్మరాజు మిగిలిన పొండవులు అందుకు 
అంగీకరించారు. ద్వారక నుంచి కృష్లుణి రప్పించారు. అతడి సలహాను అడిగారు, 
కృషుడు పొండవుల దిగ్విజయాన్ని కాంక్షించారు. “ఏముం చయాలని" ధర్మరాజు 
(పశ్నంచగా కృషుడు యిలా వివరించాడు. 


“యుధిషిరా! సీ సోదరులు నలుగురిని నాలుగు దిక్కులకు దిగ్విజయ 
యాతకు పంపించు. అందరివన న్న బలవంతు డన ఖముణీ, Ws జరానంధ 
వధ ౩ నాతో పంపించు. జరానంధుడు ప lie అతడు మగధ 'దెళా. 
దీకుడు. మిగిలిన రాజుల్ని జయించడం ఒర యెత్తు, జరా సంధుడ్ని 
ఒక యెత్తు. లే 


జయించడం 


కృష్ణుని మాటలు విన్న ధర్మరాజు అలాగే అన్నాడు. నకులుడు ఒక 
దిక్కూ లా. అని సహదేవుడు మరొకవైపు దిగ్విజయానికి 'వెళ్ళారు. 
కృషుడు భీమార్గునుల్ని వెంట బెట్టుక ని మగధ వెళ్ళాడు. 


మగధ రాజ్యా నికీ గిరివ్యజపురం రాజధాని. అక్కడ పరచ రాజుల్ని 
జరాసంధుడు బంధించాడు. అతడికి కొన్ని రాజవంశాలం కు సరిపడదు. అందుకని 
కృష్టారున్లులు, భీముడు బాహ్మణ వషాలు వేసుకొని జరాసంధుని దగరకు 
వెళ్ళారు. అతడు వారికి ఘనసత్కారాలు చేశాడు. ఇంకా ఏం కావాలో కోరుకో 
మన్నాడు. అప్పుడు కృష్ణుడు యుద్ధం చేయాలని వున్నదన్నాడు. దానిపై జరా 
సంధుడు తనకు “నమ ఉజీ” అయిన భీమునితో యుద్దం తనకు ఇష్టం అన్నాడు, 
ఇద్దరికి ఘోరంగా యుదంర౮' జరిగింది. నీముడు కృష్ణుని సూచన మేరకు 
జరాసంధుని రెండుగా. చీల్చి ఆ ఖండాలను ఎదురెదురుగా విసిరివేళాడు. దానితో 
జరాసంధుడు మరణించాడు. కృష్టైరునులు రాజుల్ని San: సకల రాజ 
లోకం హర్షించింది. గ. 
ఆ తర్వాత నకులుడు, సహదేవుడు, ఫీముడు, అద్దనుడు నాలుగు 
జూ ఇదద క లూ లా లూ అలో ఆధా కాలూ అలానా గాకా దూ గానా దామూ అబా 
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దిక్కు.లలోని రాజ్యాలను జయించారు. ఎందరో రాజుల్ని ధర్మరాజుకు దాసో 
చేయించారు, జరాసంధునివంటి ఉద్దండుణి చంపిన. విషన్‌ పరాక్రమాన్ని, క న స్య 
రాజనీతిని లోకం వేనోళ్ళ కొనియాడింది. రాజసూయయాగోేని కి ధర్మ రాజు సన్నా 
హాలు చేశాడు. 


రాజసరాయుం 

మహావీరుడు, చ్యకవర్రి, సకల సద్గుణ నంపన్నుడయినవాడు తన 

సా[మాజ్య వె ఎభవప పి సతికి చిహ్నంగా రాజనూయయాగం చేయాలని వదం శాసిం 

చింది. ఆ యాగం చేసే రాజుకు సామంత, దండనాధులు తస్పాలు, కానుకలు 

చెట్ల వాలి. పండిత పురోహితులు ఆ రాజు మాన్ని ఆగింబాని, ఆ రొజు సైతం 

విరివిగా దషిణ, తాంబూలాలతో మహా వేదవిదులను, అధికారులను, స్వజాతీయ 
రాజులను సామంతులను సత్కరించాలి, 


రాజసూయ యాగవిధిని ఆచార్య దౌమ్యుడు ధర్మరాజుకు ఏవరించాడు. 
ఆ (పకారం యాగం ఆరంభం అయింది. నారదాది దెపర్షులు, ఐ వ్యానాది మహా 
నీయులు, ఖిష్మాది కురుపృద్దులు, దుర్వాధనాది రారాజులు వబ చ్చారు. ఫీమారు 
నాదులు యాగరఉణ భారం వహింవారు. కృష్ణుడు పె పెన వుండ తగిన సలహా సహ 
కారాలు అందిస్తున్నాడు. 


fe 


యజ్ఞం జరుగుతున్నంతకా లం అందరికి షృడసోపేతమెన విందులు 
చేశారు. భూరిదదీణ రిచ్చారు. నాలుగు వర్లాలలోని |వముఖులు సత్కారాలు 
పొందారు. సామాన్యులకు వస్ర్రదానాలు చేశారు. స్త్రీలకు చీరలు, పసుపు, కుంకుమ 
పంచిపెట్టారు. యాగం విఘ్నాలు లేకుండా ముగిసింది. ధర్మరాజు 1దౌపదీదేవితో 
కలిసి అవబ్బధ స్నానం చేశాడు. ఆఖరురోజున ఫఖష్కుడు నిండుసభలో ధర్మరాజుతో 
యిలా అన్నాడు : 

నాయనా! | ధర్మజా! రాజసూయ యాగాన్ని నిర్విఘ్నం ంగా పరి సమా ౩ ప్తె 
చేసి కౌరవవంశ 1పతిషను bre సీ దానకీలంతో, దయావ రనంతో చంద 


అక అలలా వాదాల ఆలయాల రం అనలా నా దాకా ట్రంభాన అయా యొ ఇటలా అభా 
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అరా న వయా యయా చాడు వయా ఎకు చుటూ ale వము. వష! 
తెర్పిని ఇనుమడింప 'బేశావు, ఇది యెంతో ఆనంద దాయకం. నువ్వు 
పన్‌ చేయవలసి వుంది. అందరిలోనూ గొప్పవాడు, అలఘుచరి తుడు 

జామ ద 
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చాడు. ఉన్నత మెన సింహాసనంపై కూర్చుండ జెట్టా డు. బంగారు పక్వరంలో చండ 


నాదులు, తమలపాకులు, పట్టుఐతా ంబరాలు వుంచి కక్షుని 
అప్పుడు చేది దేశాధినేత అయిన శిశుపాలుడు ధర; 
అడుకొన్నాడు. పరుషంగా మాట్లాచుతూ యిలా అన్నాడు, 
“ధర్మలాజా! ఈ ఫీష్కడు ముసలివాడు. పృ ద్దుల బుద్దులు స్థిరంగా 
వుండవు. నువు అతడి మాట విని యాదప కులస్తుడెన ఈ నల్ల దొంగకు 
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దుర్కో ననుడు శకుని హితవు విని తండి దగ్గరకు వెళ్ళాడు. ఖై 
రాష్తుండు కుమారుని దుఃఖానికి కారణం అడిగాడు. అప్పుడు డురో డె 
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దరి దుల మన పంచన పడివుంటారు.” 
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కుమారుని మాటలు ధృతరాష్ట్రసకు తలకెక్కాయి. దూతను పిలిచి 
జూదానికి రావలసినదిగా ఆహ్వానం పంపాడు. 
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శకంని వాచితలం 
సాటిరాజు జూచొనికి ఆహ్మాని"సే రావడం, పోటీలో పాల్లొనడం రాజ 


ధర్మం. అది ఆనాటి ఆచారం. ఆ పకారం ధా సనాళు ర ఆహ్వానాన్ని ధర్మరాజు 
మన్నించి వచ్చాడు. ఆనాటి ద్యూత్శకిడా. విశారదులలో ధర్మరాజుది అగ 
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తాంబూలం. అతనికి సమానంగా ఎత్తులు వేయగలవారానాడు అరుదుగా వుండే 
వారు. వుగా ధర్కరొ యై ద్యూత కీడాలాలనుడు. 
కొరవ తంలో శకుని లాఘవం కల ద్యూతకిడా నిపుణుడు. ధర్మ 
రాజూ, శకుని పొాచిర లు కస ఆడుతున్నారు. అటు వాండవ సోదరులున్నారు. త్తు 
కౌరవ సోదరులున్నారు. ఆట రంజుగా సాగుతోంది. శకుని పాచికలకు మహత్తు 
వుంది, (పత్యం అంచనాలను లెక్కలను తారుమారుచే సకౌటిల్యం అది. ధర్మరాజు 
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దాలానంద బొమ్మల భారతం 47 


పంచం వోడిపోతున్నాడు. తమ్ముల్ని పడతాడు: (బాప పదిని వోడాడు. చివరకు తన్ను 


జాన వోడాడు. దుర్యోధనుడు విజయగర్వంతో మనం  మెవిచఎశాడు. శకుని తన 
పాచిక పొదినందుకు ఆనందించాడు. కొ పెకి, ఆనందానికి 
అంతులేదు. 


క 


రపకరుత త్య 


క్‌ 


ఫా రం 





(దాది వసాంపహరణం 
pe 


అప్పుడు దురొధనుడు వ్‌ ద్పదిని కొలువుకు ఈడ్చుకు రమ్మన న్నాడు, 
దుక్ళాసనుడు వికటాటహాసం చేసి వెళ్ళాడు డు. “రజస్వల గతిలో వున వస ద్‌ 
వస్త్రను” అని ga మొర'ెట్టుకొన్నా విన లేదు. 
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ము యము ఎమ విరు మెరకు. పలక్‌. ద వము మడా వరయ. చత 


ఆమె జుట్టు పట్టుకొని స సభకు లాక్కువచ్చి భయంకరంగా నవా ఏడు. 
ఆమెను చూసి దుర్యోధనుడు తన తొడ చరిచి అక్కడ కూర్ప్చోనున్నట్లు సంజ 
చేశాడు. ఆమె అవమానంతో క్భంగిపో రది థధర్మరా జు మారుపలకలేక వుండి 
పోయాడు. దురోకధనుడి ఆజ్ఞమేరకు దుశ్చ్ళాసనుడు ఆమె చీర వలచసాగాడు. 


కెారవసభలో అందరూ యీ అర్భత్యా న్న చూడకేక, ఎ 
కళ్ళు మూసుకొన్నా రు. అప్పుడు (ద పది రెండు చతు లె లె.త్రి ప. వా! పాహిమాం! 
పాహిమాం!” అని ప్రార్థించింది, అప్పుడు ట్ట శ్రక్ళషుడు ఆమకు హాతయ నాలు 
అనుగ బాంచాడు. దుశ్యాసనుడు ఆమె పంట పై చిరలు 


పోయాడు. దుర్యోధనుడు పాంచాలిని అవమానపరిచామని సంత్య పి చెందాడు. 


త 


తరువాత (దొపది ధృతరొష్టు౨ని సరు తది? (గుడైరొజు దారుణానికి 
చింతించాడు. ధర్మరాజు పణంగా పెట్టినవన్ని తిరిగి హారికి యిచ్చి ఇళాడు. 


హ_సినాపురం నుంచి పాండవులు ఖాండవ ప్రస్థానికి చెళ్ళాలనుకొన్నారు. 


సం bs 
ye 


ధృతరాషిడు ఇ చనన పనితో దురో ఇధనుడు 9 నొచ్చుకునా ఎడు, 
తన యెత్తు వార లేదని బాధపడ్డాడు... స్ట్‌ అప్పుడు శకుని వ; ఉపాయం చెప్పా. డు. 
న 


జూద కీడా వ్యసనపరుడై న ధర్మరాజును మరల ద్యూతానికి & హా నించమన్నాడు. 
ఈసారి పందెంలో రాజ్యాలు, రాజ్యథర ణాలు పణం 'పెటనక్కార అదన్నాడు, 
ఎవరు వోడితే వారు. వన్నె ,ండేళ్ళు అరణ్యవా సం, యడాదిపాటు అజాతవాసం 


చేయాలి. అజ్ఞాతవాస కాలంలో కనుక వారి ఉనికి తలిసిపోతె మరల అరణ్య, 
'అజ్ఞాతవాసాలు చెయాలి. ఈ ఉపాయం నచ్చింది. దుర్యోధనుడు మ సీ ద్యూతానికీ 
'రమ్మని ఆహ్వానం పంపాడు. వెళ్ళవద్దని (దపది, స సోదరులు నిలువరించారు! 
ధర్మరాజు విస లేదు. ఆ వ్యసనం అటువంటిది. 





ఆడా నాలాడా నాడా లలనా వాక దంల we ర్ట భా me అలాల 
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యమో వయా ఎక డు వయా శ లెక చు స వెడం వకు వయో మెద యయా. టు ౯ యయా యెడం 


జూదంలో కూర్చున్నాడు. శకుని యెతులు వేశాడు. అంతా కౌరవుల! 
అనుభాలం అయింది. ధర్మరాజు వోడిపోయాడు, 

ముదు అనుకొన్న షరతు (పకారంగా ధర్మ రాజు సోదరులతో 
(సపది త్రో అరణ్యానికి వెళ్ళాడు. కుంతిని విదురుని యింట వుంవారు. 

పొండవుల్ని పన్నెం దేళ్ళ అరణ్యవాసం, దమెడాొది అజ్ఞాతవాసం ణయ 
మనడంలో ఒక రాజసితి సూళ్ముం వుంది. పనా షం జెళ్ళు రాజ్యంలో లేని రాజుకెని, 
మారుతుకాని దేశ పౌరసత్వం కోలోతాడు. పౌరసత్వం శేకుంశే యె రక మెసన 
అధికారాలు వుండవు. ఆ రకంగా పాండవులు రాజ్యాధికారాన్ని AE il 
గ్రోల ఎతారు. అలాగే వ్‌ తవాస కాలంలో నారి ఉనికి తెలిస wae పన్నెం డేళ్ళు 
అర ణ్యవా సం చెయాలి. రః రకంగా పాండవుల్ని శాశ్వతంగా ¢ దూరం చేయవచ్చు 
నని శకుని దురోధనునికి బోధించాడు. ఈ మర్మం గు రించలేక ధర్మరాజు 


జూదానికి దిగి అర కకార్థాల పొలయ్యాాడు. 


గాక 


అంతలా; సానికి ఇళుతూ యేదో ఒకనాడు దుర్యోధనుడికి తొడలు 


విరగ గొడతానని, శ్యాసనుడి రొమ్ము చల్చి ద్‌ కపానంజసి, ఆ చెతులతో నే 
ద్రౌపది Hie వేస్తానని, తలు _పతిజ చేశాడు. తన ఉనురు తగిలి 
దురోకధనాదులు సర్వనాశనం అపుతారని అంతవరకు జుట్టు ముడి వయనని 
(బెౌపది (వతం బూనింది, 


పాండవులు వనవానాని కి వెళ్ళడం ఫీష్యాదులకు బాధాకరం అయింది. 
దుర్యా వనాదులకు ఆనందదాయకం అయింది, 


| (ఇది సభాపర్వం) 





Masa అరణ్యవాసానికి బయలుదేరారు. తమను సకల విధాలా 
స్న ధర్మరాః జాదులు కట్టుబట్టలతో అడవికి పోవడం (పజలకు 
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స అయా జనో. జనో త్త ధి అలన" ర్యా శరన అకా కందా అలానా = యా జావా అరబ చారనా 
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అజ్‌ అయ * నమా వెరు చుడు చు నటు వము. వడా యనం యల దడ వరము లు దా 
యెంతో వాధ కలిగించింది. వారిలో చాలామంది ధర్మ శాజును విడిచి పెట్లలేః సో 


దూరం అనుసరించారు. అయితే వారికి హితవుచెప్పి ధర్మరాజు వారిని 'ఎనుకకు 
మరరించాడు. గంగానదిని దాటి అరణ్యంలో (పవశించారు. 


కులగురువు ఆచార్య ధౌమ్యుల వారి హితవు మేరకు ధర్మరాజు 
సూర్యుడిని ఉపాసింబాడు. సూర్యుడు (పత్య ం& మె అభయపాతను అం నలా ఎడు. 


దానితో యెంతమందికె నా షడ్రసోపేతమైన విందు చెయవచ్చు. అయితే [డౌ పది 
చేది భోజనం చేసేసే & అది యిక ఆ రోజుకు యెవరికి విందు చేయదు. అందుకుని 
అందరి భోజనాలు అయా్యాఠ [దొపది భోజనం చేసేది. 2 


కొంతకాలం గంగాతీర అడవులలో గడిపి, పాండవులు కామ్యకం అనే. 
వనం చెరారు. వొరక్కడ మునివృ త్రిని అవలంబించి వున్న రోజులలోనే యాదవులు, 
పాొంచాలురు భళా పరామర్శించి వెళ్ళారు. కృష్పుడు వొ దికి ఇ ర్యంబపబ్బ రాగల 
శుభాలు గురించి వివరించి చెఐ లెడు. 


అక్కడ నుంచి పాండవులు ద్వైతవనానికి వెళ్ళారు. వారక్కడ 
బుషుల్ని సెవిస్తూ, ధర్మశాస్త్ర విషయాలు చర్చిస్తూ కాలం గడుపుతున్నారు. 
ఒకనాడు వ్యాసమహర్షి పచ్చి వారికి హితవు చెప్పి లులా అన్నాడు. 


“చిరంబీవులాళా! విధి బలీయ మెనది. కాల నియమాన్ని యెవరూ 
ఉల్ల ౦ఘించలేరు. కాని రాగల కాలం గురించి ముంచే తగు వూహబేసి శ్రి 
నొమర్హాలను “ఎల వొందిలయనొనడ ఠ కార్య నాథధకుల అషీణం. కనుక మిరు త తీరమో 
చితమెన పనులు కొన్ని చేయాలి. దివా9 త్ర సే న? అటువంటి విధులలో 
ముఖ్య మెనది. అర్జునుడు తపస్సుబేసి శివుణ్తి మె ంచి సొశుపతాన నాన్ని సంపా 
దీంనాలీ, 


వ్యాసుని పలుకులు విని అర్జునుడు “అలాగే” అన్నాడు. వ్యాసుడు 
వెళ్ళిపోయాడు. 


ఎవడు సాం ఆదా “లామా అయా అయయ అయా హలా” సాగా ద్రవ నన అయ” దాన చూ అన్నారా 
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జ వయో నము పము Ss యా Ne యయా DT SE Fe Dir Me చకా fe 


కిలాడి పరంతం చేరాడు. అది నిరన (పదెశం, 
ఏ నిషత ఈకశంరుని గురించి తపసు స్సు జయనాగాదు. అతని అక్షం 


ముఇ తన భకుని శ కియుకుల్సి పరికించాలని శివుడు ఒక మాయ 
5 రొకరు తతర ఏర + సతి అడ ఏలో 
ఇచట నంచరినూ, అతడి త తపస్సుకు హోంగం 


నడ నరం ఆట జ కవిం... అంద అటి అ ఇర నాం ఆ ఉర్‌ 
క్‌ సే మర Ne ఉత శతి Rw సి ల (ఎ జో 
అద అ —_ 
అష అడ ర షం అర మిం లం అద స జా ma 
కలిగిస్తు wo SSW NP ITI. WM భిభత*ం ఇయ? గాడు, 


అర్హునుని కపన్సు భగ్వుచెంది. కనులు తెరిచాడు. ఎదురుగా అల్ల ంత 
దూరాన పండి ఒకటి భయంకరంగా ఘుర్తరిస్తూ. అడవిని దద్దరిల్ల చేనున్నది. 
అర్జునునకు కోపం వచ్చింది. ధనుస్సు వ న బాణం wa పెట్టాడు, 
గురిచూసి వనబవోయాడు, పంది 


చ 
దొరకకుండా పొరిపోతోంది. అరునుని 
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పటు ల “పెరిగింది. 
చ్‌ 


ప సపు ఆది అతడిని నానాతిప్పలు పెట్టింది. ఆఖ కుకు అర్హునునికి 
గురి కుదిరింగి. చాణం వదిలాడు. సరిగా అడే సమయంలో అటు ఇ ఐెప్పు నుంచి 
౩న బా క్రి 


4 


రివ్వున వచు మరొక బాణం పండికి తగిలింది. కుడి, ఎడమల బాణాలు నాటు 
కొన. ఎంతో పంది విలవిల తన్నుకొని నేలకూలింది. 
బకునుంచి అరునుడు వెళ్ళాడు. అటునుంచి భిల్లుడా కడు వచ్చాడు. 


ఎవరి బాణం జారు లాక్కౌన్నారు. పంది నాదంకు నాదని 'వాదులాడుకొ న్నారు, 

అ ఖిలుడు ఫిజృంభధింబా డు అర్జునుడు వ రమిం 
బాతు. సవ ఉజ్తీలుగొ యిపరిమధ క హోరు సాగింది. అర్జునుని 'అప|కవికమానికి 
ఖిలుడు ఆనండింజా వ క తర్‌ we ee నుపహరించాడు. అర్హునుని ఆశ్చర్యానికి 
అంతువచు. కొఎబర్‌ ఖబుని సానంలో శివుడు నిలిచాడు. అభయ 1పధానం 
చేశాడు. పాపపకాన్ని, అనుగ్రహించాడు. పరమశివుని పాదాలకు పాశుపత దివ 


అనూ ఎ న క కొ ఎ సా గా re అరమ ఆ్వాల్లునా ఎఅ్లిత్రరా 
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రదు చరయ. యిట శిల. వటం యా ఎలక అనం ఎ ఎస మిము వడా. ఎదలు నాడూ ఎవడ 


క రాఢ్య్యడు ఫల్లుణుడు (వణమిల్లాడు. అర్జునుని తపస్సు ఫలించింది. అతడు 
పొఖపాతం సాధించాడు. పరమ శివుడు మయం అయ్యాడు. అర్జునుడు తిరుగు 
(కయాణం అయ్యాడు. ఇం(దుని కోరిక పె అమరావతి వెళ్ళి కొంతకాలం వున్నాడు. 


నాగంధికం౦ం 

అరునుడు తపస్సుకు వెళ్ళిన సమయంలో యిక్కడ ద్వైతవసం నుంచ 

ధర్మ రాజూదులు తీగ్ధ్రయాత చేశారు. ఒకనారి హిమాలయాలకు వెళ్ళా రు. అక్కడ 

వుండగానే ఒక రోజున |దౌపదికి వివ్మితమైన పుష్పం ఒకటి దొరికి ంది. దాని పేరు 

నొగంధిక కమలం. అది ఒక రకం తామరపువ్వు. అది చాలా పరిమళంగల 

పుష్టం. శ్రుగా బంగారువన్నా రేకులతో అది ఎంతో అందంగా వుంటుంది. 

ఆ పూవు వనెాాచినాలు, సౌందర్య పరిషుళాలు చూని (దిపది అటువంటి వేయి 
పుష్పాలతో రాజరాజేశం రీడేవికి అర్పుసలు యాలని సంకల్పించింది, 


వాటిని తిసుకురవ మ్ముని ఖముణి కి కోరింది. ధిముడు నౌగంధీక రమలాలకి 
చెళ్ళాడు. బామాలయాల ఏ ఒకచోట న సరస్సులో అపి వికసినాయి. మార్గంలో 
అతనికి ఆంజనేయుడు కనిపించాడు. దారరడంగాొ తోకజాచి "కునికిపాట్లు పడు 
తున్న మునలికోతిని తొలగమని ఖముడు అరిచాడు. ముసలి కోతి “వదలలేను. 
నువ్వే నా తోకను (పర్కకు నెట్ట చెళ్ళు" “* అంది. అప్పుడు భీముడు యెడ మేతి 
నటన |వేరితో ఆ "తోరను తొలగించాఎనుకొ న్నాడు. కాని కదలలేదు. బలం 
అంతా వుపయోగింవాడు. టర అంగుశవముయినా కదల బేదు. 

అప్పుడు అత డెనరో దివ్యశ క్రి సంపన్నుడని (గహించి, తస గర్వానికి 
పశ్చాతాపపడి నమస్కరించి, ఆంజనేయుని శరణు వేడాశు. అప్పుడు ఆంజ 
నేయుడు యిలా అన్నాడు. అ 

“నాయనా ఖఫీమసేనా! శేను ఆంజనేయుడను ను. వాయుపుతుడను. నువ్వు 
నాకు సోదరుశివి. నిను. పరీక్షించ డాని కె వచ్చాను. సీకు జయమగు 
గా! ౬ 


నన న న ఆధ వానా నా రత అత్తా? ఆనా ప కాజల్‌ అనా అబా దాయ 
బాలానంద చి బొమ్మల భారత ౦ 53 


ఆంజ నేయుడు అంతర్థానం అయ్యాడు. కీముడు సరోవరం చేరాడు. 
అక్కడ యెందరో ఆ సరస్సును, దానిలోనే సౌగంధిక నువభకమలాలను కావలి 
కాస్తున్నారు. ఫీముడు వారితో పక రాడాడు. జయించాడు. సొగంధిక పుష్పాలు 
తెచ్చి (దొపదికిచ్చాడు, (దొపది పూజచేసి, పరమేశ్వర కటాతం పొందింది. 


pee nt యో|త 


అమరావతినుంచి దివ్యశకులతో అర్హునుడు తిరిగి వచ్చాడు. అప్పుడు 
పొండవృలు మరల కామ్యకవనానికి వచ్చి కొంతకాలం వుండి 'ద్వెతవనానికి మరల 
వెళ్ళారు. 

పాండవుల చలన చలనాలు గురించి వారి దివ్యాస్త్ర సముపార్దన గురించి 
వేగులద్వారా వింటున్న దుర్యోధనునికి ఈర్ష్య కలిగింది. పాండవులను పరాభ 
వించాలని ఆలోచించాడు. ఒక పన్నాగం పన్ని, తండితో యిలా అన్నాడు, 


“తండ! ద్వెతవనంలో మన. గోగణం వున్నది. రాశసులవల్ల , క్రూర 
మృగాలవల్ల వాటికి విపత్తు వస్తున్నది. వెళ్ళి రక్షించి వన్తాను:” 


తరువాత దురోకధనుడు కర్థొదిమ్నితలు, సెన్యము వెంటరాగా ద్వైత 
పనానికి వచ్చాడు. పాండవుల్ని ఎలా చిితహింసలు "పెట్టాలా అని ఆలోచిస్తూ ఒక 
నరస్సు వద్ద విడిది చేశాడు. ఆ సరస్సు, గంధర్వరా జు చత నడ అక్కడ 
మకాం చేయవద్దని రకికులు హెచ్చరించారు. దుక ఆధ నుడు కనక ఆపె గ 
రక్షకులు తమ "రాజుకు యీ సంగత చెప్పారు 


దుఠక్యోధనుని హాగరు, చిలిపితనానికి కోపగించి, గంధర్వరాజు చత 
సనుడు అతడి గర్వం అణబచాలని వండ పవచ్చాడు. దుర్యోధనుని సనలు 
గంధర్వ సనల ధాటికి నిలవలేకపోయాయి. చి|తసనుడు దుర్కోధనాదులను 
బంధించి, రథంపై తీనుకొనిపోయాదు. ఈ వార తెలిసిన ధర్మజుడు ఫేమార్డునుల్ని 
బలిచి యిలా అన్నాడు. 


వ వాలినా. అతాయ అయా టా సను లలు దావా మా అనా అననా అల్లావా అవకా ఆడా 
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ఎడ వడు తో ఎవడు ఎనో టు. నడం వయా ఎటు నాయడు వారు ఎడు వడు ఎడు యెడ. ఎదు 
“చిరంజీవులారా! దుర్యోధనుడు మనకు విరోధియే కావచ్చు. కాని 
బయటివారు వచ్చినప్పుడు మనం నూట అయిదుగురం సోదరులం. విడిగా మనలో 
మనకు శ్యతుత్వం సంగతి మరచి, మన సోదరుడైన దురోధనుణి విడిపించుకొని 
రండీ.” 

_ అన్నగారి ఆజను తలదాల్చి ఖమార్జునులు బయలు దేరి చిత సనుని-పె 
యుద్దం పక టించారు. గంధర్వ సెనల్ని వోడించారు. దురో్యధనాదుల్ని లం లా 
ధర్మరాజు (మాల నిలిపారు. అప్పుడు దురోధనునకు బాతవుచెప్పి పంపాడు. 
వాండవుల్ని పరాభవించబోయి తానే అవమానంపొందిన దుర్యోధనుడు లోలోపల 
యీర్ష్య పడుతూ హ సినావురం చేరాడు. 


సెంధవుడు 

సింధుదెశాధిపతి సెంధవుడు. అతడు మహాపరాఠకమళాలి. కాని కుటి 
లుడు, కామపిడితుడు, పొండవులంతే అతడికి అక్కను. దుర్వ్యోధనాదుల గారాల 
చెల్లలు దుస్సలకు భర సైంధవుడు. బావగారివలెనే అతడుకూడా పాండవుల"పె 
పగబూని వున్నాడు. 

పాండవులు దెకతవనం నుంచి కామ్యకవనానికీ వచ్చారు. ఒకనాడు 
వారంతా అడవిలోనికి వెళ్ళారు. ఆశమంలో (దౌపది ఒక్కతే వుంది. దెవవశాన 
ఆ సమయంలో పెంధవుడు అటుగా వచ్చాడు. |దౌపదిని చూసి మోహించాడు. 
ఆమను అనుభవించాలని రథంపై యొక్కించుకొని పారిపోనాగాడు. ఈ సంగతి 
పాండవులకు తెలిసింది. 

వారు అపష్మకపరా[ఠకవమం (పదర్శించి పెంధవుణ్న్‌ పరాభవించారు. 
ఫముడు పెంధపవుడ్ని మరి యెడిపించి, శృంగభంగం జెసి పంపాడు. 

ఆపె సైంధవుడు ఈశ్వరుని గురించి ఘోరంగా తపస్సు చేశాడు. 
అర్జునుడు లేనప్పుడు మాతం ఒర్కరోజు పొండవుల్ని వోడించి శత్రిని సెంధవు 
నకు ఈశ్వరుడు 1పసాదించాడు. 
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నొలానంద బొమ్మల భారత 0 ర్‌ర్‌ 


వయా ఎనిమా యయా? చెయా వయా. యొ యక స యడం వయో అవా మన క యమా. లిమా మము యనా. 
Pn ॥ 
అందుతి ఎత్తుగడ 


డవుల అరణ్యవాస కాలం పదకొండేళ్ళు గడచింది. పన్నెండవ 
సంవత్సరం గడుసోంది. కృషాదులు, జం|దాదులు పొండవ్పల షేమాన్ని కాందెస్రు 
న్నారు. అర్జునుడు ఇం|దునివరంవల్ల జన్మించాడు. కర్ణుడు సూర్య వర ంవల్ల సహజ 
కవచకుండలాలతో పుట్టాడు. అవి వున్న ంతకా ం తరుణ్ని యెవరూ  జయలుంచ 
లేరు. వాటిని అతడి దగర నుంచి తీసివేస్తేనే & కన వికి వతం కుటు పో 


& © 
ఆలోచించి ఇం|దుడు ఒర యెత్తు చేశాడు. 


దానశలుడైన ఠరుని దగ్గరకు (వాహ్మణుని రూపంలో ఇం దుడు వచ్చి 
“కవచకుండలాలు దొనం” = యిమ్మని కోరాడు, “పాకావాయం” అని అలిసి 
కూడా కరుడు తన దానశిలాన్ని రుజువుపర చుకొంటూ కవచకుండాౌలాలు వలచి 
(బాహ్మణునకు దానం యిబ్బాడు. 


అతడి దాతృత్య దిక్షకు సంతసించి ఇం|దుడు అసలు రూపం (పదర్శించి 
(క్ట శ్ర” అనే దివ్యాయుధాన్ని కర్లునికి బహుక రించి అంతర్ధానం అయ్యాడు. 


వ (యా 
యక్ష ప్రశ లం 
ఆ శమంలో కూర్చుని ధర్మాధర్మ విచారణ చేస్తున్న పాండవుల దగ్గ 


రకు ఒక (వాహ్మణుడు వచ్చి “తన అరణిని. జింక కొమ్ముకు వేసుకొని వారిపో 
తున్నది” అని చెప్పాడు. 


ఆపె పాండవులు ఆ జింకను సట్టునె నాలని పరుగెతారు. ఎంత (ప్రయ 


త్నెంచినా తద్‌ దొరక కేదు. వారందరూ అలసిపోయి ఒక చెటు [కింద చేరారు. 


నర్కరాజు దాహంగా వుందన్నా డు, మంచినీరు తేవడాని'కె నకులుడు a 
వెదకి వెదకి ఒక సరస్సు దగ్గరకు వెళ్ళాడు. 


అక్క_డ నీరు తొగబోయాడు. ఇంతలో అతడికి ఆకాశం నుండి ఇలా 


లొ అంతా అదా ౩ అం వా అమా అయా అందా గ వకూ రా లంకా బాలా శబ అరయ ఎనిమా 
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ఎటట రం వరు ము యకయు. మలు ఎయు చలము స యాం రిల మమా మెడా వలదు మెటా 





యో 
వినిపించింది, *ఈః సరస్సు నాది. నను వేసే _పశ్నలకు బదులు చెప్పి కాని నీరు 
|తాగరాదు.” 
అయినా నకులుడు లత్యు'పెట్రక నీరు (తాగి, పా|తతో నిరు పీసుకు 
రాబోయి గట్టుపె స్పృహతప్పి పడిపోయాడు. ఎంతసేపటికి నకులుడు రాకహోవ 
డంతో సహదేవుడు వచ్చాడు. అతడూ అలాగే పడిపోయాడు. ఆపై ఖిమార్జునులు 
వచ్చి స్పహతప్ప పడిపోయారు, 
చివరకు తమ్ములను వెదకుతూ ధర్మరాజు వచ్చాడు, తమ్ములు నలు 
గురూ, పడివుండడం చూసి ఆశ్చర్యపోయాడు, 
ఇంతలో అతని యెదురుగా యక్షుడు (పత్యకం అయి ఇలా అన్నాడు : 
“ధర్మజా 1 సను కొన్ని (పశ్నలు వస్తాను, బొటికి సమాధానాలు యిస్తే 
నీ తమ్ముల్ని |బతికిసాను.” 
ధర్మరాజు ఆలా 


7 అన్నాడు. అప్పుడు వారిద్దరి మధ్య యిలా 


యతడు సూర్యుడిని నడిపెడి ఎవరు? 
ధర్మరాజు ప (బహ్మ. 


యతడు : మానవుడు బుద్దిమంతు'డెలా అవుతాడు ? 
ధర్మరాజు ; గురుసవల వలన. 

యకడు : గాలికంపి వెగం చేనీకుంది ? 

ధర్మరాజు : _మనన్సుకి. 

యతడు : దేరి యెలా వస్తుంది ? 

ధర్మరాజు : దాసం వల, 


యకుడు : వది గొప్ప ధర్మం? 
ధర్మరాజు ఏ  అహాంస, 
యక్షుడు : లోకానికి దిక్కు. ఎవరు? 
ధర్మరాజు : సజ్జనులు. 
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అడు ఎనిడు వాటు నయకు వడా డం మెటా మమా ఎ శ డు నాడు ఎదయు * ఎవతి వయా ఎది 


యకుడు : ధనవంతుడెవరు 2? 

ధర్మరాజు : లోభి కానివాడు. 

యక్షుడు : భూమికన్నా గొప్పవాంవరు * 
ధర్మరాజు ా తల్లి. 

యతడు : సుఖం యెలా వస్తుంది? 
ధరారాజు :ః సలంవల్ల 


ఇలా సాధారణ విషయాలనుంచి అసాధారణ, అలౌకిక సమన్యల వరకూ 
యెన్నో (పశ్నలకు ధర్మరాజు చక్కటి సమాధానాలు చెపాడంతో యక్షుడు 
నం ఖమార్చున సహదపుల్ని (బతిరించి, తన అసలు స్వరూపాన్ని 
కటించాడు. అతడెవరో కాదు_పొండవుల్ని పరికింపవచ్చిన కతన వన 
వారిని దీవించి అంతర్థానం అయారిడు. 
పాండవుల అరణ్యవాస కాలం పన్నెండేళ్ళు పూ 6 ర అయింది. ఇడ 
అజ్ఞాతవాసం [పారంభించాలని విరాటుని కొలువులో పచ అలతో ఆ కాలం 
గడపాలని పొండవులు సంకల్పించారు. 


(ఇది అరణ్యపర్వం) 


eX 


విరాటపర్వం 


అరణ్యవాసం నిర్విఘ్నంగా ముగిసింది. "పెగా అర్జునుడు దివ్యానాాలు 
సంపాదించాడు. అజ్ఞాతవానమే కష్టతరమెనది, పొండవుల ఉనికి దుర్వోధనున కూ 
తలియరాదు. తెలుసుకోవాలని అతడు అనేక విధాల (పయత్నిసాడు. గూఢ 
చారుల్ని పంపిస్తాడు. రాజుల దగ్గరకు వరమానాలు చేసాడు. ఆచూకీ తీస్తాడు. 
టి టి Se తము గుట్టు నా రథ మళ్ళీ మొదటికి వస్తుంది, అరణ్యవాసం 
అజ్ఞాత వాసం మరలా క 

అందుకని యల పరిపరివిధాలా ఆలోచించారు. తమ అసలు 
రూపాలు ఎవరూ గు రించలేనంతగా మారువెషాలు వేయాలని నిశ్చయిం చా 

కన్నూ ల క్షత్రియ టు విసర్జించారు, . 


రర సళ్లూ న అధరాల నాలక అభా దో అంబా రా 
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శేనిటమి. ఎట. ఎనక. చెడు ము? ౫ ఎనిన. వుడు స యయా నడు. యును డలం యా దయ స యక. నము 


ధర్మరాజు (నాహ్మణ 'ఎషం వేశాడు. ఒక చెత పాచికలు తీసుకొన్నాడు 
చేరొకచేత ధర్మశాస్త్ర (గంథాలు ధరించాడు, ఫీముడు వంటవాడి వేషం ధరించాడు. 
చేత వంట సామా గి పట్టుకొన్నాడు. నకులుడు అశ్వపాలకుడి రి కట్టాడు. 
సహదేవుడు గోపాలుడి వేషం వేశాడు. (దొపది హ్‌ యు మహిళవలె వీర 
ధరించింది. ఎవరికి అనుమానం రానివషాలు అందరికి అమరాయి. అపష్మకవ్శికమ 

తేజస్వి అర్జునునికి ఏ వెషం అమురుతుందా?”” అని ఆలోచన వచ్చింది. 
హ్‌ స్స © 
అప్పుడు అర్జునుడు తాను ధరించబోయే బృహన్నల వేషం గురించి 

వివరించి యిలా అన్నాడు. 

“నను ఇం|దలోకంలో ఉన్నప్పటి మాట. ఒకనాడు నందనోద్యానంలో 
విహరిస్తున్నాను. ఊర్వశి నన్ను చూసి వలచింది. సను ఆమెను తిరన్మరించాను 
కోపగించిన ఆమె నన్ను ఆడా_మగా కాని వాడి'వె పొమ్మని శపించింది. 

ఇంతలో ఇం| దుడు అటు పచ్చాడు. సంగతి (గహించాడు. నన్ను 
సముదాయించాడు. ఉర శిని మందలించాడు. ఊర్వశి శాపం నాకు అజ్ఞాతవాస 
కాలంలో ఉపకరిస్తుందని ఇందుడు అను గహించాడు. అంచేత నేను ఆడా మగా 
కాని బృహన్నలనై సంచరిసాను.” 

ఈ మాటలు పూ రిచేస్తూనే అరునుడు బృహన్నల రూపం ధరించాడు. 
అందరూ విరాటుని రాజకం'వెపు నడక సాగించారు. ఊరి పొలిమేరలలోని జమ్మి 
చెట్లు పె తమ దివ్యాయుధాలు భదపరిచారు. 

అందరికన్న ఘుందు (దౌపది మాలిని అనే పేరుతో పిరటుని దగ్గరకు 
ఎళ్ళింది. అంతఃపుర కాంతలకు కేళాలంకరణాదులు చెసి హిట్టహోసుకొంటానని 
శరణు వేడింది. విరటుడు అంగీకరించాడు. 

తదుపరి ధర్య రా జు కంకుభట్లు పేరుతో విరాటుని ఆశయం చేరాడు. 
_ రాజుకు ధర్మశాస్త్ర విషయాలు చెప్పడం, ఫీరిక 'వళలందు పొచికలాడడం వారి 

నిత్యకృత్యం అయింది. తరువాత ఫీముడు వలలుడు అనే పేరుతో విరాటుని యింట 


అయా హార యో రన ఇటుగా అల్లా? అన సద గ క చనం అబన ఇనా క అ దా ద ఆలనా 
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వంటవాడుగా కుదిరా మహానసళాలలో తిరుగులేని అధికారం చెలాయిస్తు 
అందరికి నవరసా న! Ie భోజ్యాలు తయారుచేస్తూ కాలం sane 
అర్జునుడు బృహన్నల నామ దేయంతో రాకుమా -రెకు. న్య త్యగానాలు నేర్పే ప 
కుదిరా డు. స ల్వకాలంలోనే ఉ శ తరా రాకుమారి అభిమానాన్ని న 
నకులుడు దామ|గంధి అసె “కృ రుతో అశ్వపాలకుడుగా చేరాడు. సహదేవుడు 
తం|తి ౩ పేరుతో గోపాలకుడుగా కుదిరాడు. 
కొని, వారిని పొండవులని యెస్వరూ గు ర్రించలేదు. ఇలా పదకొండు, 
నెబలయింది. పన్నెండవ నెల మొదలయింది. ఆ నెల అజ్ఞాతంగా గడిచిపో తే తష 


గండం గడిచి బయబటప డ్రమ్‌ అ అని పాండవులు ఆలోచిస్తున్నారు. రొజులు లెక్క 


నర్తనశాల 


జు బావమరిది సింహబలుడు. అతడినే కిచకుడు ఆంటారు, 
వాడు కాముడు. వాడికి నూరుమంది సహచరులున్నారు. వారిని ఉపకిచకులు 
వివెటరాజు పాలించ దేశాన్ని మత్స్య దేశం అంటారు. మత్సక్ణిదేశంలో 
' కీచకుడి పేరు చెపితేనే భయం, వాడి పంతం చేరి తిరుతుంది.. 
ఒకనాడు వాడు మాలినిని చూశాడు. ఆమెను మోహించాడు. ఎలా 
గయినా ఆమెను ఐబొందాలనుకె న్నాడు. ఆమె చిక్కుల ఖేదు. పారిపోయింది, 
అప్పుడు వాడు తన అక్క గారైన సుధప్టతో ఆమెపై తనకు మసాసెనట్లు 
బెప్పాడు. wn ఆమి యిలా చెప్పింది. 
ఖా తస ఆమె వివాహిత స్రీ. భ రలు, గంధర్క్వులట! ఆమె 
వెపు కన్నె తి పే చూశావ ట|పాణాలకే [పమాదం. కనుక ఆమెసె ఆశ వదులు కో!” 
గారు శ. వథధాలు గా చెప్పినా కిచక్రు కుడు వినిపించుకోలేదు, 
శుగా యేదో విధంగా మాలినిని వలలో వేసుకోవాలని నిర్ణయించుకొన్నాడు. 
స్ట అయినది. (దౌ పది వంటశాల దగరకు వెళ్ళింది, అరరా!తి. "వేళ 
వారందరూ కలుసు కొని రప షనుభాలు ముచ్చటించుకొనడం పరిపాటి. అలాగే అ 


క తయా నాలానా నాలావా చద ఆనా నభావా ఆబానా నాలానా నా ౩ దదానా దన సకాల నాకనా 
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న ల్చారో ఎ డా యొ య సలా వేదనా యుడు FE వము చనల శరద్‌ రోమ చలల ఎర మ 


రా|తికూడా అందరూ కలుసుకొన్నారు, (దొపది. తనకు కీచకుడి భయం గురించి 
చెప్పింది, అప్పుడు వారు ఒక ఉపాయం ఆలోచించారు. 

ఆ |వుకారం మరునాడు మాలిని రేచకుణి ఏకాంతంగా కలునుకొంది. ఆ 
రోజు రాత ను రసశాలకు వనానని సంకేతం చెప్పింది. కీచకుని ఆనందానికి 
అవధి లెదు. 

విరాటరాజు నగరం చివర న ఏ రనశాల వుంది, అక్కడ నృత్య గానా 
లలో శిషణ యిస్తుంటారు, నాంన్ముతిక (పదర్శనలు జరుగుతుంటాయి. రాతి వళ 
అక్కడకు యెన్వరూ చెళ్యురు. అక్కడ యేం జరిగినా ఎవరికి తెలియదు. 

అటువంట న 5 ర్రసళాలలో కీచకుడు మాలిని రాక వ్‌ ఎదురుచూస్తూ 
వున్నాడు. అర్ర రా Ut అయితది, స_రనశాలలో ఒకచోట మేలిముసుగు వేసుకున్న 
స్త్రీమూ రి కూర్చునివుంది. కీచకుడు ఆమెతో నరనమాడ బోయాడు. అయితే ఆమె 
స్రీ కాదు, ఆ వేషంలో వచ్చిన ఫీముడు. కిచకుని"పె విరుచుకొని పడ్డాడు. ఇద్దరికీ 
భయంకరంగా యుదం జరిగింది. రెండు యేనుగులు ఉకొన్నట్లు, రెండు కొండలు 

పరస్పరం ఒరునుకొ 'సృట్లు బారు పోరాడారు. చివరకు కిచకుణ్ని బలంగా గుద్ది 
ఫిముడు చంపాడు. 

ఏమీ ఎరగనట్లు స పంటశాలలో ని|దపోయాడు. తెల్ల వారిన తర్వాత 
_ కీచకుడు మరణించిన వార నగరం అంతా pes మాలినీచేవి భ ర్రలె న 
గంధర్వులు అతడిని చంపొ రని (వజలు అనుకొన్నారు. ఏడ వదలినందుకు విరాట 
నగర పౌరులు ఆసందింవారు, 


ఉత్తర గగ్రహణం 

అది హొ సెనాప్పురం యురి ర్య్యోధనుని మం|తాలోచన a. దుశా 

సనుడు, కరుడు, శల్యుడు పురికొందరు రాజులు రహ ా స్యంగా మాట్లా రా దుకొంటు 
న్నారు. మత్స్యదేశ ౦లో bors గురించి వారు చర్చినున్నా రు. మాలిని అనే 
స్త్రీ ఆమెకు ఐదుగురు భ ధలు, కీచకుడు ఆమెను కొమించొడని తెలిసి వారతనిని 


శిలలా 


చంపడం.దిని ననన గురించి వారికి అనుమానాలు చెలరేగాయి. వారు 
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కౌరవ సేనను చూసి భయవడీన ఉష త్రరుడు 


విరాటరాజుకు దక్షిణ దిక్కున గోగణాలున్నాయి. అలానే ఉత్తర భాగాన 
గోసంతతి వుంది. దఠిణ గో గహణం ఒరరు చెసె, ఆ తర గొ గహణం ఒదడెరు 
చయాలని సంకల్పించారు, మత్స్య'దేశానికి దడ&ీకా న (తీగ ర దేశం వుంది. (తగ క్ర 
దేశాధిపతి సుశర్మ విరాటునికి శ|తువు. అతను దకిణ గోగహణం చేస్తానని 
వెళ్ళాడు, 


అతనా యా జావా ఆ అననా అనయా దమ నానో నానా పనా మ్‌ అటి అయా అనన అకట అనినా 
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ను ఎదు ము. యమా యము ఎ. సు యిటలా శ మెను మెడం చరా వహ మనెడు మడా ఎవడ 


దకికాన ఆవుల మందలి సుశర్మ సైన్యాలు అపహరించుకొని పోతు 

న్నాయని విరటునకు వర్తమానం అందింది, ఆయన -సెన్యంతో బయలుదేరాడు. 
మారు వేషాలలో వున్న "పాండవులు నలుగురు బయలుదేరారు. యుద్దం జరుగు 
తోంది. 


బృ హన్న ల సారధ్యం 
రాంసెగరంలో బృహన్నల అంత :పురకాంతలతొ కబుర్లాడుతున్నాడు. 
వారి దగర ఉ తరకుమారుడున్నాడు. అతడు విరాటుని కొడుకు. కీరాలాపొలు 
పలుకుతాడు. భయస్టుడు వారి సరదా మాటల మధ్య సైనికుడు వచ్చి ఉ తరాన 
ఆవుల్ని దుర్యోధనుడు తరలించుకొనిపోతున్నాడని పిర్యాదు చేశాడు. సుధేష్టాదేవి 
భయపడింది. అప్పుడు సారథి వుంటే తాను వెళ్ళి యుద్దంచేని గోవుల్ని విడిపించు 
కొని వనానన్నాడు డ్‌ తర కుమారుడు. 
బృహన్నల "రూపంలో అర్హునుడు తాను రధం నడుపుతానన్నాడు. 
ఉత్తర కుమారుడు యోధుడి దుస్తులు ధరించాడు. బృహన్నల సారధి అయ్యాడు. 
ఊఉ తరాకుమారి మంగళ హారతులిచ్చింది. యుద్దంనుంచి తిరిగి వచ్చేటప్పుడు విరుల 
తలపాగాలు కోసి బొమ్మలకు చిన్నచిన్న గుడ్డలు ఫీసుకు రమ్మని ఆమె టారిని 
: కోరింది. 
| రధం కదిలింది. ఎదురుగా ఫీష్క, 1దోణాది మహా ఏరులతో కౌరవసెన్యం 
చేస్తున్న సరదడ వినిపిస్తోంది. అ తర కుమారుడు భయపడ్డాడు. హఠాత్తుగా ధం 
నుంచి దూకి, వెనక్కు. "పారపోబో యాడు. 
అప్పుడు బృహస్నల అతణ్ని పట్టుకొని తన అసలు స్వరూపం చూపి, 
ధెర్యం చెప్పె దగ్గరలోని జమ్మి చెట్టుమిద ఆయుధాలు దింపించి, గాండివం ధరించి 
యుద్దం చేశాడు. 
అర్జునుడి అప క కపరా(కమం ముందు కొరవసేన నిలువలేక పోయింది. 
చెట్టచివర గా అర్జునుడు నమ్మోహనా స్ర్రం (పయోగించి కొరవసెన్యాన్ని మూర్చ 
గొట్తాడు. అప్పుడు డ్‌ తరుడు మహావిరుల తలపాగా అంచులు కోకాడు. 


యనా కావా అరయ అయా అయా నా శ్వా అభయ అందా నాలానా అదా డామ్‌ కా కా దయా 
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విరమి. నము చమూ ౯ దు తనకా యస టకా టో నంటు వనరు ఉరీలో. యము aie అవల యము 
స్పృహవచ్చన దుర్యాధనుడు తమతో తలపడి విజయం సాధించినవాడు 
అర్జును డి అని అజ్ఞాతవాస కాలం పూ ర్రికాకుండా వారి రహస్యం బయటపడింది. 





— nt 





ఉ శ్రర-అఖిమన్యుల వివాహం 
కనుక మరలవారు అడవులకు వెళ్ళాలని వాదించాడు. దాని'పె భష్ముడు అధిక 
మానాలతో లెక్కలు కట్టి అజ్ఞాతవాసం. పూరి అయిందని, పాండవులపె కత 
కట్టడం పుంచిది కాదని మందలించాడు పరాభవంతో దుర్యోధనుడు హసినా 
పురం చేరాడు, 


ఉత్తరా పరిణయంం 


దకీణ rn ee: విజయం సాధించి విరాటుడు రాచనగరుకు వచ్చాడు. 
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అదే సమయానికి ఉ శ్రర గోగ్రహణ విజయగర్వంతో ఉత్తరుడు, అర్జునుడు తిరిగి 
పచ్చి రధం దిగారు, 


చ 


అ తరుడు తండికి అర్జునుడి వృతాంతం చెబ్బ తమ ఆస్థానంలో వున్న 
వారు పాండవులని వివరించాడు. విరాటరాజు ధర్మరాజును ఆలింగనం చేసు 
కొన్నాడు. _ సుధేష్టాదేవి ద్రౌపదీ దేవిని గౌరవాదర పురస్సరంగా దగ్గరకు తీను 
కొన్నది. పరస్పరంగా దగ్గరకు తీసుకొన్నది. పరస్పరం మాతజళు, మన్ననలు 
అయా్యయి 

అజ్ఞాతవాసం పూర్తి అయిన పాండవుల్ని చూడాలని కృష్ణుడు వచ్చాడు, 
అందరి సమక్షంలో ఏరటుడు పాండవులతో వియ్యమందాలన్న తనీ ఆశను చెల్ల 
గడించాడు. రృషుశు “తధాస్తు ” అన్నాడు. 

బంధు బాంధవ మిత హితైషి వరాల సమక్షంలో సుభదార్జునుల కుమా 
రుడు అభిమన్యునికి, విరాట రాజపుతి ఉత్తరకు వెభవోపేతంగా వివాహం జరి 
గింది, 

ఏిరాటనగరం అంతా పాండవుల (పశంసలే వినవచ్చాయి. మత్స్య దేశం 
అంతా పెండ్లి "వేడుకలు కనులపండువగా జరిగాయి. విరాటపర్వం కథ సకల 
(శయో దాయతఠం అంటారు అనుథజ్ఞ్జులు, 


(ఇది విరాట పర్వం) 


ఉద్యొగపర్వం 


కష్టాలు, సుఖాలు, లాఫొలు, నాలు కలగలుపుగా పొండవుల అర ణ్య 
అజ్ఞాత వాసాలు పూర్తి అయ్యాయి. దూత సమయంలో అంగీకరించిన నియమం 
(పకారం దుర్కోధనుడు పాండవుల రాజాం వారికి చేయాలి, అయితే అలా జరగ 
లెదు. సరికదా కోరవరాజు వగ్గర నుంచి వ రమాన'మే రాలేదు, 


. Webs విరాటనగరం నుంచి ని వుపవ్గావ్యం అనే pars పచ్చి 
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క్‌ దగరకు INS బుద్ది కాళ 
అయిన సంజయుడు వచ్చి పాండవులను పరామర్శించి నీతి బోధించాడు, ae 


వాక్యాలు పరికాడు తప్పు రాజ్యాధికారం యివ్వడం ( గురించి మాట్లాడ లేదు.నంజయ 
రాయబారం ఒక తంతుగా ముగిసింది. 


రు. 

రాజనీతి కుశలుడు న శ్రీక్యోష్తునికి కబురు చేశాడు. క్యష్రడు వచ్చాడు. పా ౦డ 
వులతో సం|పదించాడు, కృష్ణుణ్ని రాయబారిగా పంపి దురోకధనుడు సమ్మ టి స 
సంధి, లేకుంతే యుద్దానికి ముహూ ర్తం పెట్ల hr భాషంబారు, అప్పుడు 

కృష్ణుడు ధర్మరాజుతో ఇలా అన్నాడు... | 
“జావా! శాంతి సిధినుందో ద్రమె సంపొప్రం అవుతుందో. బెప్పు, లేం 
కనుక కీడెంచి మేళెంచాలి. ' అందుచేత యుద్దమే అనివార్యమని భావించి సికు 
నహాయం చేయగల రాజులందరినీ 'సమీకరించు. యుద్రానికీ ముండే అదంతా 


జరగాలి. సంధి సంప్రదింపులు విఫలమయ్యాక పెనిక ౩ సమీకరణం మంచిది కాదు, 
కన కున బలాన్ని సమికరించా లి,” 
కృష్ణుని హిత వచనాలను విని ధర్మరాజు తనకుమితులె న రాజులందరికి 
సెన్యాలతో రావలసినదిగా జా రలు పంపాడు. కష్టుడు రాయబారానికి వెళ్ళా డు, 


. రాయబారం 
హ సైనోప్పురం అ అంతా క వుంది. కృషుడు రాయబారిగా 

విని ని ధృతరాస్ట్రుడు నగరాన్ని అలంకరంబజేశాడు. తోరణ 
పతాకాలు కట్టించాడు. నృత్యగానాలతో, మంగళతూర్యనాదాలతో సాంగత 
సత్కారాలు యేర్పాటు చెకాడు, వడ Heer క తునికి సన్మానం ద్వా యు 


బకాడుం. 


ae 


నగరం శవార్శకు కృష్ణని రధం ౨ వచ్చినదని వినగానే నీష్మాదులను 
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వా. ww 0 శారాను శ rm స్నో Wf ఇ గ : 
వెంట పెట్టుకుని వెళ్ళి దుర రిధనుడు రృషునికీ స్వాగతం చెప్పాడు. తమ రాజ 


(పొాసాదంలొ బసచేయమని కోరాడు. కృష్ణుడు అంగీకరించలేదు. “రాచకార్యారినె 

| ఇ ఖుయాా 
వచ్చిన దూత పుంతి యింట బసచేయాలి” అని చెప్పి కృష్ణుడు విదురుని యింట 
ఆ రాతి విిశాంతి తీనుకొ 











యయ 
టై” గి ( హు Pa" 4 శ (జ 





మురునాడు కెద థర వెళ్ళాడు. ధ్యతరామ్రాదులకు నమస 


రించాడు. ఖష్మాదుల్ని అక్కున చేర్చుకొని అభిమాన జృరస్సరంగా |పణమిల్లాడు, 
దుర్వోధనాదుల్ని చిరునవ్వుతో ఘలడరించాడు. తరుని 
౮ 


బహు భావస్పోరఠంగా 
నన్ని వళం,. అది ఒర్‌ 


శ్‌ 
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కృష్ణుడు తను వచ్చిన పని సంక్షిప్తంగా చెప్పి పాండవుల శౌర్య పరా 

(క్రమాలు వర్టించి, మారి రొజ్యం న ధర్మసూ తం తేట తెల్ల త పన్‌ యిలా 
అన్నాడు. 
“పాండవులకు వారి రాజరభాగం యివ్వడం ధర్మం. ogre యుద్దం 
తప్పదు, కిరవ వంశనొశనం తథ్యం” 


రృషుని హెచ్చరిక మాటలు విని దురోకధనుడు ఆ|గహించాడు. సభ 
దద్దరిల్లేటట్లు గంఫీరంగా యిలా అన్నాడు, 


“కృ ప్లా! సివు నీ మానాన పడివృండక, తగుదునమ్మా అని హ సెనాపురానికి 
కా వచ్చిన సి వదరుబోతుతనాన్ని 'ఈ రాజలోరం హర్షించదు. న 
లకు సూదిమొన మోపినంత నేలకూడా యిన్వం.”” 


దుర్యోధనుడు యిలా అని హుంకరించి రర, దుశ్యాసనులు తోడు క! 
. కృష్ణుని తాళ్ళతో బంధించాలని (పయత్నించాడు. అతడి కుటిలయత్నానికి నవ్వు 
కొని కృష్ణుడు తన విరాట్బమరూపం (వర్థందాడు, సభంతా కలకలం. 


రురాకు స రం ముడు 


కృష్ణుని విరాట్పురుషరూపొన్ని దర్శించాలని ధృతరాష్ట్రుడు కోరాడు" 
కృృష్తుడు కీణకాలం దృష పనాదించాడు,. ధృతరామఘిడు ఆ రూపాన్ని చూసి 
ది(గృుమ చెందాడు, mn 

ముల్లోకాలు ఆ రూపంలో వున్నాయి. పంచభూతాలున్నాయి. ఎనిమిది 
దిక్కు.లున్నాయి. ఆ ముఖం అగ్ని మయం, డ్‌ ముక్కు వొయునిర్మితం. ఆ జటా 
జూటం ఆకాశమయం. అవయవాలు పృధివీతత్వమయాలు కళ్లు నూర చం దులు. 
అనంతమైన బాహువులున్నాయి. అనంతమెన శిరస్సులున్నాయి. ఒకచేత కాల 
విచ్చేదనాత్మకపాశం వుంది, ఒకచెత అక్షయపా, త వుంది. సృృష్టై నిర్మాణాత్మక, 
[కియారూపం అంతా ఆ విరాట్పురుషునిలో క నపడుతోంది.అదంతా జోతిర్మ యం, 
అదంతా 'శ రిపుంజం. అదంతా విశ్వరూపం. 


J అ ననన. ఖా న్‌ 
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ధ-తరాష9డు నా 
మూసుకొనా ఖో వం క్‌ దిష్యగంఫర విరాట్పురుషునికి నమస్కరె 
చ అ ఇ ల ల టా 
hae ఆ మేఘధ్వనీ సదృశ మైన రణకాళి రూపాని a బ్‌ 
ఇ చూసి దురో 
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సాయరకాలం అయింది. క్‌ రుడు యధా[పకారం. యమునానదికి సంథా్యా 
వందనానికి వశా డే ॥ కర్మనాజకి అర్హ్యం యిచ్చాడు, చీకట్లు కమ్ముకొంతు 
న్నాయి, వెనక్కు. తిరిగాడు. ప యచువంశ సింహం క్యష్నుడు. అత ని 
కగా అల్ల ంతదూరాన కుంతిమాత. కర్తుని ప ్యాదయంలో జననాంతర హృద యు 
ne చెలశేగింది. తమాయించుకొని న్నాడు, క్యష్నునికి గౌరవావినంద స 
స్పర౦ C= MrT Es. కృష్నుడు అత జ తవెగభించువొని అంం షా 


“బావా! నువ్వు ౮ రాధేయుడవు కావు. మా అత కుంతిదెవికి కను 
పాయంలో సూర్యుని, అన్యుగ్రహాన జన్మి ంచావు. ఆమె లోకోపవాదుకు భయముడి 
సరల వదిలివేసింది. a RED ద్ర రహ హస్యాన్ని దాచింది. ఇప్పుడ డు బరు స 


> 


wld పణ బాం. 
“కరా! నువ్వు ౩ కౌరవుల నీడ వదిలి పాండవ వులమధ్యకురా. చతుస్సము(ద 


4 భూమండలానికి సు. రవి అవుతాప్పు. రాజనూయయాగ ౧౦తో 


అపవబ- పట్టాఖి Eu సమయంలో ఆర వఘప్బ ంలో న్‌ు 


పది సీ 
హవి విత సరిజసీంతో అధినే షేకం. చేన్లు రది, అది ఇందాదులకు పట్టని గె గౌరవం,” 


a 


అప్పుడు కరుడు గంఫీరంగా యిలా అన్నాడు: కో 


“నకల రాజసీతి మర్యాదలు, స్నేహధర్యాలు తెలిసిన శ్రీకృష్ణా 
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గించకు. రణరంగంతోనే యుడాం. సక 2) నా NX ~~ ఇద ఆ అదు. 
దాం. సెలవ” అని కరుడు కృష్నునికి నపుస్క 
రించి అండడుగులు ఘుందుభథు పభాడు, 
ఎదురుగా కుంతిమాత, జగ చేఠపిరులను కస్నతలళ్లి తనకు జన్మనిచ్చిన 


మ. ఖే a Ml we ల ల! షే. జ స cr PF న్న్న mw 
మాతృమూర్తి. కోకుడు మౌన గంథిరము[దతో ఆమెకు వందనం చేశాము. ఆమె 
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మాట్లాడలేక అతని శిరన్సు నిమిరింది, 
కరుడు యిలా అన్నాడు. 
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రం. తో 


న న 
మాతృ హృదయాన్ని అర్థం _చనుకొన్న 


“రాజమాతా! విధి బలీయమెనది. సంయోగ వియోగాలు మన చైశ్రిల్లో 
లేనివి. జరిగీనదానికి ంతించడం ధిరుల లమీణం కాదు, జరగబోయే దానికి భయృ 
పడడం వీరుల అఖిజా త్యం కాదు, అమ్మా! ఇంకొక,  నంగత్రి, పాండవులు 
అయిదుగురు అని లోకంలో _పశ సన్తి పొందారు. ఆ పేరు అలాచే వుండనియ్యి. 

యుద్ధంలో అర్జునుని తప్ప పాండవులు ఎవరినీ నేను చంపను ఉంపే అకునుడ, 
తేడా నెను అంతే! పాండవులు యెప్పుడూ అయిదుగురే ఉంటారు, సెలవు. 2 

త్‌ రుని నిశ్చయాత్మక, గంభిర వచనా 

అతడు వెనుచూడక రథం యొక్క వెళ్ళిపోయాడు 


లోని వేదనాతరంగాల ఘోష యమునా కక 
తను వూరిడించాడు. 


టు ఏని కుంతి గొంతు గద్ధద మైంది 
య మాతృమూ రి రి హృదయం 
త కృష్ణుడు క 


నీవే కావాలి 
క్‌ పుడు యుద ముహూ రం నిశ్చయించి ద్వారకకు ఎక్కాడు, యాదప 
"సెన్యాన్ని న సమీఠరించాడు. తన అతని సహాయాన్ని కోరి దుదో కధనుడు, అర్జు 
నుడు వచ్చారు, వారికువురిని నమాదరించి కృష్ణుడిలా అన్నాడు, 


“బావలాఠా! మీరిధ్లరూ భె సహాయంకోరి వచ్చారు, కనుక మీ ఇద్దర కు 
సహకరించడం నా విథి గోపాలా న్యం అంతా ఒక వంతు, నేను ఒక్కడినే. ఒక్‌ 
వంతు. మీలో ఎవరెవరికి ఎవరు కావాలో కోరుకోండి,” 


కృష్ణుని మాటలు విని ధుర్యోధనుడు “గోపాల 'సెన్యం తనకు కావాలి” 
అన్నాడు కృషుడు అలాగే సీనుక కు వెళ్ళమన్నాడు, అర్జునుడు కృష్షుని 
: నార ధ్యం పొండ వులకు నష్టం అనుకొన్నాడు దుర్యోధనుడు. కాని అతడు యుడ్డ 


విద్యా నీపుణుడని, సారధ్యంలో నిరుపమానుడని నుయోధనుడు. వూహించలేక 
పోయాడు, 
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తరువాత కౌరవులు, పాండవులు సైనా్యాన్ని సమకరించారు. కౌరవృల 
పర్య. ల అవెహిణుల "ఇ సెన్యం ఇరిరరః పొండవుల పకొన ఏడు. 
5 ౦ చెరింది. పాండవే సేనకు (ద పది సోదరుడు ధృష్టద్యుమ్నుడు 
సేనాధిపతి అయ a కొరవ సేనకు ఫీష్మాచార్యుడు సేనాధిపతి అయ్యాడు, 
ఉభయ శనున్యాలు కురుకే[ త మెదానంలో మోహారింబాయి., కరుణ 
ఫీసష్కుడు అర్హర థిగా నిర్ణయించా డు. అందుకు కోపగించి “భఖష్ముడు జీ పించి ఉన్నంత 
పరకు తాను యుద్ధానికి రాన ని” కుడు ప్రతిజ్ఞ పట్టాడు. 


యుద్ధం గురించి యెప్పటిక ప్పుడు చెప్పడానిశై సంజయునకు Hae 
దిప్యద్భష, దివ్య శవణ శక్తుల్ని [పనాదించాడు, సంజయుడు య యుద్ద వి 
రాలను eee చెప్పసాగాడు. 


(C Ya ఉద్యోగ పర్వం ) 


ఇ ష్క పర్వ ౦ 


కురుక్షే[త నంగ్రామకే తం. అటు కొరవ'సెన్యం నివిచి పంది. ఇటు 
పొండవసెన్యం నిలిచి వుంది. చుట్టూ వి శాంతి ఇవిరోలు, వెద్య ఫనవిరాలు, ఆయుభా 
గారాలు "సర్మించారు. సాధార ౪ శిబిరాలకు దూరంగా ధర్మరాజాదుల ఏివిరాలు 
వున్నాయి. అలాగే అటు దుర్యోధనాదుల వి విరాలు వున్నాయి. సర్వ తా గంభీర 
(పళాంతి. నెలకొని వుంది. య్‌ క్షణంలో అయినా యుద ,పారంభానికి సంకేతం 
రావచ్చు. అందుకని ఉభయపక్షాల సేనలు తమతమ సేనానాయకుల వైపు ద్యషి 
నిలిపి వునా న్నాయి. పై + . 
ఇంతలో ధర్మరాజు రధం దిగి పాదచారియె కర ప్రనలి ఎపువచ్చాడు, 
అందరూ ఆశ్చర్యంగా చూస్తున్నారు. ధర్మరాజు క కొరవ "సేనాపతి ఏషా 
చార్ఫ్యుని వద్దకు న వినయ, గౌరన శర న్సరంగా కల లారా, శిరస్సు. 
నిలిచాడు, 








ప్రతిపక్షంలో వున్నప్పటికి తన పెద్దరికాన్ని మన్నించిన ధర్మరాజును 
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ఖష్ముడు “విజయోస్తు ”" అని దివించి వరం కోరుకొనమన్నాడు. అప్పుడు ధర్మరాజు. 
ఖషు శ్రైని తొడరి మార్గం చెప్పమన్నాడు. దానికి భీష్ముడు యులా అన్నాడు. 

“ధర్మజా! ఇంకా యుద్ధం (వారంఖం కాలేదు. ముంది అటువంటి వివ 
ధాలు యివ్వరాదు, కనుక కొన్ని హాల యుడ్తానంతరం పరిస్థితిని బట్ట వచ్చి 
నన్ను కలుసుకో అప్పుడు బెవాను. ర 

తాతగారి పూటలు విని, ery జ ఘర లబ నమస్కరించి, (దోణ . కృపా 

బార్యా్యది ఆచార వరు లకు వందనం ఇసి, వారి ఆశీ సీన్ఫులు భాంది వచ్చాడు, ఇక 
యుద్దానికి సంకేతం రజని వుంది. అందరూ ఆ కణాని౩ నిరికిస్తున్నారు. 


గ 


భగవధిత 


ఏడు అతెహిణీల పొండవ సేన మధ్యనుంచి క ఇష్టుడు అర్జునుడి 
రథాన్ని ఉభయపకత్షూల మధ్య (పదిశానికి సీను నుకువచ్చాడు అర్హునుట చేతి గాండీవం 
జరజర వణికింది. అతడు క్షణకాలం అటు, ఇటు కౌరవ సేనని పరిసీదించాడు. 
మనస్సు ఏఠలం అయింది. యుపకులు, మధ్య వయస్కులు, వృద్దులు, సన్నిహి 
తులు, బంధువులు, తొతలు, తం|డులు, ఆచార్యులు, ఆనాడు కురుజి|త రణ 
రంగంలో నిలిచిన వారందరూ తనవారే. వారిని చంపడం తనవల్లకాదు. 

అర్జునుడు గాండీవం క్రిందకు విడిచి కృష్ణునకు (ప్రణమిల్లి 
త ముద్దం జీయళలేను”' అన్నాడు. అప్పుడు అర్జునుని మానసిక బలహినతను 
రూపుమాపి అతడిలో డై రాన్ని నింపి, కరవా ss ఉపదేశిస్తూ శ్రీఠృష్నుడు 
భగవదిత చెపా డు, అది ప ద్రినిమిది అధ్యాయాలుంటుంది. ఏడువందల + a కోకాలతో 
సాగిన గీత ప్రపంచంలోనే నిరుపమానమైన పూనవగితం అయింది. 


విశ్వ రసం 


శ్రీకృష్నుడు అర్జునుడి ముహాన్నీ, భయాన్నీ లోగో ట్టడానికి డ్రదర్శిం 
చిన విశ్వరూపం యిలా వుంది, 
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గీ రోప దేశం 
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ఆ రూపానికి శే శన శిరస్సులు, వేయి చేతులు, on కళ్ళు,నక్షకాలు, 
(గహాలు ఆందులో లీనమై ఉన్నాయి. అది కొలన్వరూపం, అది సృషి కేం దం, 
అది వినాశకరం, ఎందరో ఆ ముఖాలలోనికి వెళి పోతున్నారు. కోటానుకోట్ల 
జీవరాశి ఆది, ఆ రూపం (పళయంకత కరంగా ఉంది. దేవతలు, బుషులు, దివ్య 
పురుషులు ఆ రూపాన్ని కలుస్తున్నారు. అనంతరం అర్జునుడి _పార్హస మేరకు 
(శ్రీకృష్ణుడు విరాట్‌ _ విశ్వరూపాన్ని ఉపసంహరించి శాంత చి'తంతో యిలా 
అన్నాడు. 
“అర్హునా! ధర్కసంస్రాపనశకె అవతారా లెత్తుతుంటాను. ఈ; స్యష 
[కియా తం. నాశనం ఆన్ని సా వల్లనే జరుగుతుంటాయి. నువ్వు డి 
మా|తుడవు. రాజదురహంకారంతో "ఈ రాజులందరూ మానవ ధరా 
మంట గలుపుతున్నారు. వారిని నీ ద్వారానే సంహరించి మానవ రాజా 
స్థాపిస్తాను, యుద్దానికి ఉప్మకమించు. క్‌ ర్రవ్యాన్ని విస్కరించకు. వా తషత త్ర!) 
కృష్ణుని హెచ్చరికతో కూడిన హితవృ విని అర్జునుడు "గాండీప ంచేత 
ధరించాడు. సింహనాదం చేశాడు. అటు కొరవ ే సినా ధిపతి ఖష్ముడు, ఇటు 
పాండవ సేనాధిపతి ధృష్టద్యుమ్నుడు యుద్దానికి సంకేతాలిచ్చారు, 


రం (00+ 


ఫష్మ పరా కమం 
ఉభయే సీనలు చెలియలి కట్ట దాటిన సము దంవలె విరుచుకు పడ్డాయి. 
ఖీష్ముడు పాండవ సినలో యెందరినో హతమార్చాడు, మొదటి రండు రోల 
కన్నా మూడవనాడు ధఘ్మడు విజృంభించాడు. అతని ధాటికి పాండవసేన నిలవ 
లకహోయింది. పరమశివుణ్ని మేపి ంచిన అర్జునుడు పరకురాముని శిమ్యడై న 
భిష్మని ముందు తాళలేక పోయాడు. చివరకు “కృష్ణుడు చ్మ్యకం ధరించి రక 
రంగంతో ఉద్యమింబాడు, ఆ రోజు యుద్దం ముగిసింది. ఇలా ఫిష్ముని' నేతృత్వంలో 
మరల తొమ్మిదవ రోజున కౌరవసేన విజృంభించింది. నుల కలి 
పరో క్రమం (పదర్శించాడు. కృషుడు మరల చ|క్రధారియె భి ఫీష్ముణ్ని అఆడ్లగింబాడు, 
జా యుద్దం ముగిసింది. ఉభయ సెనలు శివిరాలకు నిష్కమించాయి. : 








గ్గ తోలోనంద్‌ ట్‌ మల భారతం 





FN 











ఆ రోజు రార ధర్మరాజు ఇష్మున్‌ తర్‌ పళ్ళ ఆయన మరణ 
| | ) ౧ 
కహన్యం అడిగాడు. అప్పుడా కౌరవసనాని యిలా అన్నా 
“వర్న జో! 
© 


ల ముస. మలో లయం చానా 


ఫం. 
కరో నేను యుదం చేయను. ఆడదిగా పుట్‌, మగవానిగా 


(1 


న్‌ 


జ స్‌ శ 
బూరిడ హోడొతో నేను యుధం చయను. దుపధనందుడు అటునంటివాడు.”” 





ఫీష్మునిపై శ్రీకృష్ణుడు చక ప్రయోగం చేయబోపణం 
శ అం జట Ls ము 
అఆ “9 య og 


 కతగారీ మరణ రహస్యం తెలిసేంది. పదవరోజు యుడానికీ అర్షునుడు 
క యు Ws (a లై : 
ఇమ్లంలల వచ్చాడు; అతడి ని చూడగానే ఖష్ముడు ధనుర్భాణాటు పదఖ 


అ ఇ! =. గా > ళల క భా క్‌ 
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ము mrt whe a 


కొాలాసంద బొమ్మల భారటోం్ర బా 





1 పొయోపచశం ఇభాయు, అప్పుడు అరునుడు దివ్యా స్త్ర (ముయోగం కన ఖిష్మణ్ని 
నేలకూల్చాడు. అయి పే స్వచ్చందమర ణ వరం పొందిన భీమ్మడు ఉతరాయణ 
పుణ్యకాలానికె నిరికిస్తానన్నాడు. ఆయన కోరిక మేరకు అర్హునుడు బాణాలచో 
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అంపళయ్య పె ఫీష్మడు 
మ 


అంపశయ్య నిర్మించాడు. ధీమ్మణ్ని దానిపై పరుండ బెట్టారు. అర్జునుడు పాతాళ 
గంగతో తాహాోగారి దాహం తీర్చాడు, 


Of oh he, nek 
( ఇది 4 పర్వం ) 
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' ఫీష్మని సినానాయకత్వంలో పదిరోజులు యుదం జరిగినా పాండవ 

సేనలోని |పముఖు లెవరూ మరణించలేదు. ఇది దురో 5ధనునకు మనస్తాపం కలి 
గించింది. పదకొండవ రోజున సకల ధనురద పే జ త అయిన ఆచార్య (దోణుని 
రప సేనానాయకునిగా దుర్యోధనుడు అభిషకించాడు. అందుకు సంతోషించి 
గ్‌! సరం కోరుకొమ్మన్నాడు. స్తత జరన (పాణాలతో పట్ట యిమ్మని 


దుఠర్యాధనుడు వరం కోరాడు. అర్జునుడు లేని సమయంలో మాతమే ఆ పని చెయ 
గలనని (దోణుడు చెప్పా డు, 


ఖష్ముడు యుద్రరంగంలో లేడు కనుక కర్దుడు ఆ రోజునుంచి యుద్దానికి 

ఆ రోజున "ద్రోణుడు ధర్మరాజు-పె పెబడి "అనేక విధొల హింసించాడు. 
అర్జునుడు (దోణుని బారినుండి ధర్మరాజును రక్షించాడు. అనా జే దోణుడు తనకు 
శ త్రువులయిన పొంచాల సెనను _- సంఖ్యలో చంపాడు. 


వచ్చాడు. 


పన్నెండవ రోజున సంశ పకులు యుద్ధంలో విజృంభించారు, (తగ ర ద్‌ 
దేశాధిపతి సుశర్మ, ఆయన సోదరులు సంశ ప్తకులు ™ వారితో అర్జునుడు 


భయంక కరంగా యుద్దం చేశాడు. ఆ రోజునే న నరకాసురుడి క సమారుడు భగదత్తుడు 
అర్జునుని చెతిలో చచ్చిపోయాడు. 


అఖివు న్యు చం 


Saas పటియిసాననీ (కెజి చేసీన దోణుడు తన వాగాన hs 
gen :నికై పదమూడవరోజున పద్మవ్యూహం పన్నాడు, ఉఇంం౮రిడు, అరు నుడు సంశ కు 
కులతో ర్‌ 6 చేయడానికై వెళ్ళాడు. పాండవ ఏవీరంలో కలకలం సులు 
తర పద్మష్ష వ్యూహాన్ని జయించగల శ్చక్రి సామర్థ్యాలు అర్జునునకు మా తయేె 
ఉన్నాయి. అటువంటి శ కి అభిమన్యునకు వుంది. ధర్మరాజు ఆజ్జిమురకు ఇంక 
మన్యుడు ' పద్మవ్యూహ్‌ | భేదనకు వెళ్ళారు, ( అతనికి సాయంగా ఫీమాదులు వెళ్ళారు 
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అభిమన్యుడు విజృంభించి పడ వ్యూహ కాంలో ; పవశించాడు. ఖమాదుల్ని 
వూ్యహం ముఖ ద్వోరం వద్ద ;సెంధవుడు ము మ; శివుడు. ,.ఆ నాడు 
సెంధవునకు యిచ్చిన వరం యిప్పుడు ఉపకరించింది. నీమాదులు అభిమన్యుని 
వెంట వెళ్ళలేక హోయారు. 
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పద్మవ్యూసాంలో అభిమన్యు ను 


అభిమన్యుడు మధ్యాహ్న సూర్యునివలె విజృంఖించాడు. కౌరవసేనలను 
తుత్తునియలు చేశాడు. దుర్యోధ నాది పీరుల్ని సరిమికి"ట్లాడు, అతడి పరాక్రమాన్ని 
నిలువరించడం యే ఒక్క్రరిపల్లా కా లేదు. 


MY DEE SA eT Ae tee మదా Wet esi a అరా. Hibs ei ep Wes అల స్తత “ర్త నోలీనాల అనాలి రం షన టలీటల Baki erage * పోటును | శ 
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అప్పుడు కరా దులు దొంగచాటుగా అఖభిమన్తుణి చుట్టుముట్టారు. కరుడు 
ఆ బాలపీరుని విల్లు ఖేదించాడు. కృపుడు రధాళ్వాలను కం మరొకరు రథ 
సారధిని నేలకూల్చారు. అభిమన్యుడు పొదబారియై యుద్దం చెస్తూ రధచ్మకం 
యెతాడు. ఇంకలో దుశ్శాసనుని కొడుకు గత చేతబూని అభిమన్యుని పై దూకాడు. 
ఇదరు కొదమసెంగాలపలి, మదమ తెధాలవలె యుద్దంచని, ఒకరి నొకరు చంపు 
కొని నెలకూలారు. రె తి అయింది. యుద్ధం విరమింబారు. 





సనూచివుంఖ పద్మ వ్యూహం 


ఏ ఏిరంలో చింతాక్రాంతు 2 వున్న అర్జునునకు కృషుడు జనన మరణ 
తరంగ కోలాహల భరితం అయిన సృషి రహస్యం చెప్పి ధెర్యం బోధించాడు. 
అర్తునిలో ఆ|గహం నిదుర లేచింది. భీమాదుల్ని సెంధవుడు ఆఅడ్డగించకపోలే 
అధిమన్యకుమారుడు పద్మవ్యూహంలో మరణించి వుండేవాడు కాడని, యింతకీ 
మూలకారకుడయిన -సెంధవుణ్ని మరునాటి నీ నూర్యా స సమయ వేళకు చంపుతానని 
అర్జునుడు (పతిజ్ఞ ॥ పట్టాడు. 

ఈ సంగతి కౌరవ సేనాధిపతి అయిన నాం తెలిసింది. ఆయన 
మరునాడు నూచీముఖ పద్మవ్యూహం పన్నాడు. మధ్యలో పెంధవుణ్ని వుంచాడు, 
ఓ దారిలో వ్యూహ (పతశం చేసినా సాయంకాలంలోగా సెంధవుణ్ని చేరడం కష ష్టం 
అది ఈ వ్యూహం విశిష్టత, 

పధ్నాలవప రోజు యుద్ధం భయంకరంగా జరిగింది. అర్జునుడు సింహా 
సదృశమైన పర్శాకమంతో మ్నిక్రమించాడు. సాయంకాలం కావస్తోంది, అప్పటికీ 
సెంధవుణ్ని చేరడం కష్టంగావుంది, విధి లేక కృష్టుడు మాయాచీకటి సృష్టెైంచాడు_ 
కట పడిందని కౌరవులు యుద్దం విరమించసాగారు,. సైంధవుడు తన గండం 
డిచినద ని నూచిముఖ పద్మవ్యూహం నుంచి బయటకు పచ్చాడు. అర్జునుడు పాళ్ళు 
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సెంధవ సంహారం నంగతి (దోణునికి తెలిసింది, ఆయన అగహోదగు 
డయ్యాడు. దుర్యోధనుడు మండిపడాడు, ఆ ధోణు రౌ తెరూడా యుద్దం చేయించ 
మన్నాడు. రాతపూటు యుధ్దం ధర్మశాస్త్ర ఐపాతం లొదని (దోణుడు నచ్చ 
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Petre = అక కద ర క్యు కం తాడో వర తాలం కరా శో 





కంర ముం కాం పా రము కై కేపి శస రో 


చెప్పా డు, దుర్కోధనుడు ఏీనలేదు. ఆ రాత కౌొరవెసేన చెలరేగి పాండవ శివి 
రాల'పె పడింది. అప్పుడు ఘటోత్కచుడు రంగ పవెశం చేశాడు. కొరవసేనని 
తన మాయలఖతో అల్ల కల్గోలితం చేశాడు, అప్పుడు అతడిని కర్లుడు శక్తి అస్త్రం 


(పయోగించి నంహరించాడు. ఘటోత్కచుని మరణంతో ఆ రాతి. యుద్దం 
ముగిసింది. 





అ స్త్ర స నా సం 

. పదిహేనవ రోజు ఉదయం అయింది, |దోణుడు వికమించి, |ద్రుపదుజి, 
విరాటుణ్ణి హతమార్చాడు. అప్పుడు భీముడు అశ్వత్థామ అను పేరుగల ఏను 
గును వధించి “అశ్య్వత్రామ (ఏనుగు మరణించాడు” అని పలికొడు. అయినా 
దోణుడు శెక్క చేయలేదు. ఆయన మరీ విజృంభించాడు. అప్పుడు కృష్ణుడు 


బలవంకంమీడ ధర్మరాజు “అశ్వత్తామ ప హతః”) అని గట్టిగా |దోణునకు వినఐ డేలా 
అని “కుంజర?” అని నెమ్మదిగా అన్నా. డు 


సౌజస్యశీలి అయినవాడు అనకూడని మాట అంసపే, ఆ మాట వింటే 
అస్త్ర సన్యాసం చేస్తానని (దోణుని _పతిజ. 


' ఆయనను వధించాలం"పే అదే ఉపాయం... అందుకే కృష్ణుడు ధర్మరాజు 
చేత ఈ మాట పలికించాడు. 


_ధర్మరాజువంటి ధర్మమూ ది అన్న ఆ పలుకులు విని (దొణాచార్యుడు 


అస్ర్రననాాసం చేసాడు. ఆ సమయంలో దృష్టద్యుమ్నుడు బాణం వేసి దోణుని 
శిరన్సు ఖండించాడు. 
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యాత ముగిసింది. పదిహేనవ రోజు యుద్దం ఏషముంజాదు. ఉభయ "సేనలు 
ఆచార (దోణునికి భాష్పాంజలి యిచ్చాయి. 
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ఎంసి లదితీలి టబ్బులడీ దుశ్యాసన 
అలకూలాడు. ఫీముడు ఆతడి పొట్టచి లలట్బ ర రిపొనం 
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చేతులతోనే ఇవిరానికి వెళ్ళి (దౌపది జుట్టుని తాడు షొండపే శిబిరాలలో 
భీమసేనుని పర్యాకమ (పశంసలు మారు మోగాయి. దుర్యోధనుడు యెంతో వివా 
రించాడు. 
మరునాడు ఉదయాన ఉభయసేనలు రణశేరీలు (మోగించాయి. కరుడు 
అరివీర భయంక రుడై విజృంథించాడు. అర్జునుడు |పచండ పరా|కమంతో ఎదురు 
నిలిచాడు. రెండు మరుపు కీగలు ఢికొన్నట్లు వారిరువురు యుద్దం చేశారు. 
కరుడు నాగా స్తం ప్రయోగించాడు, అది అర్జునుని మెడను నరికివేసేదే, 
ని కృష్ణుడు తన బలాన్నీ (పదర్శించి రథాన్ని శేలలోకి తొక్కాడు. దానితో 
నాగా స్తం అర్జునుని కిరిటాన్ని తన్నుకొని పోయింది. 
ఇంతలో మరొక విపరీశం జరిగింది. హఠాత్తుగా కర్లుని రధం భూమి లోకి 
దిగిపోపాగింది. కర్లుడు రథం దిగి, దానిని “పైకి యె శ్రే పయత్నం చేస్తుండగా 
క్ష సని ఆదేశం మేరకు అర్జునుడు బాణం చేసి కర్లుని. చంపాడు, కర్ణుని. శరీరం 
నుంచి res, ఆకాశానికి ఎగిసే సూర్యునిలో 'ఫీనమెంది. . 
(ఇది కర్‌ పర్వం) 

: స్ట లి ప పర్వ 0 
అనుంగుమి తుడు కర్లుడు యుద్దరంగంలో సహతుడై నందుకు దుర్యో 
ధనుడు యెంతగానో విచారించాడు. అంతలోనే ధెర్యాన్ని తెచ్చుకొని మద్ర 
దేశాధిపతి అయిన శలురణ్ణి సర్వ సేనాధిపతిని చేశాడు, శల్యుని నాయకత్వంలో 
మిగిలిన కౌరపసేన పాండవ ఏరుల-పై దండెత్తారు. ఉభయవర్గాలు పరస్పరం (_పహా 
రాలు చేసుకొన్నాయి. సనలు నష్టం అయ్యాయి. ధర్మరాజు “శివుడు అను గ హించి 
యిచ్చిన శక్తి అనే ఆయుధాన్ని 'ఫయోగించి శలుణ్ని నేలకూల్చాడు. 

. అటు యిటు పధ్రెనిమిది అక్‌హిణిల "సిన మట్టిపాలయింది. పాండవుల 
వైపు పంచపాండవులు, దృష్టద్యుమ్నుడు, కృష్ణుడు, సాత్యకి, ఉపపాండవులు మిగి 
_లారు. కౌరవపతొన అశ్వత్థామ, కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ, దుర్యోధనుడు. మిగి 

లారు. ఈ నంగతి సంజయుని ద్వారా తెలునుకొన్న ధృతరాష్టు 0డు యెంత గానో 
దుఃఖించాడు. _—_ 
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దుర్యోధనుడు వె పారిపోయి దూరంగా వున్న కక | దాగెనా డు, 
అతనికి జలస్టంభన విద్య తెలుసు అంటే నీటిలో మునిగి యెంత సేపైనా (బతికి 
వుండగల విద్య. మాొండవృలు కురుతే త రణరంగంలో అన్ని వైపులాదుక్యోధనునితై. 
వెతికారు. అతడు యెక్కడా కనిపించక పోయేనరికి మరికొంత ముందుకు 
వెళ్ళారు, 


అక్క. డ దురోకధనుడు కొలనులో డాగాడని తెలుసుకొన్నారు. అప్పుడు 
ధర్మరాజు “దుర్యోధనా! పిరికి: వాడచవై కొలనులో దాగక పెకిరా. మాలో ఏ 
ఒర్కారితో నయినానరే యుద్దం చేయి. గెలిసె మొతం సా మాజ్యం నీకు యిచ్చు 
వేస్తాం” అని పిరిచాడు- 


ధర్మరాజు యెలుగె త్తి పిలిచిన పిలుపును, చేసిన సవాలును విని దుర్కో. 
ధనుడు పెకి వచ్చాడు, 


నెలకూలిన సుయోధనుడు 


నరన్సులో నుంచి “పెకి వచ్చిన wlan యెదురుగా ఫేముడు 


దుర్యోధనుడు. ఫీమునితో యుద్ధం చేస్తానన్నాడు. కీముడు సరే 
అన్నాడు. ఇద్దరూ గధలు చేతబూనారు. అకా పోరాడారు, ఆనాడు 
కొరవ నభలో (దాపదిని వివ స్త్‌ "ను చేయాలని (పయత్నించి, తన తొడమీద. 
కూ ర్పుండమన్న ట్లు తొడ చరిచిన దుర్యోధనుని వికృత రూపం ఫీమునకు గుర్తుకు 


ph 
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అతనిలో ర కం పొంగింది. కండరాలు ఉవికాయి. శ శి నంతా కూడదిసి 


గదతో దుర్యోధనుని పిక్కల'పె కొట్టాడు, కాళ్ళు చచ్చుపడిపోయి దుర్వోధనుడు 
హాహాకారాలు చేస్తూ నేలకూలాడు. 








నేలకూలిన దుర్యోధనుడు 





కా టో గ్‌ బా oh Bea జ wrod bre" జ." BOY 
Sra క్‌ w TE Ue శ్‌ 


' ఫీమాదులు విజయగర్వంతో శివిరాల వెపు వెళ్ళిపోయారు. కరన 
సా|మాజ్య సింహో హాననం'పె కూర్చుండి, హంసతూలికా తల్పాల'పె పరుండి, నుఖించివ 


రాజరాజు శరీరం ర క్రసి క్రమె యుద్ధ కురుభూమిలో పొర్హాడుత్రోంది. సుయోధనుడు. 
కొణ పాణంతో మూలుగుతున్నా డు 
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రాతి అయింది, యుద్దరంగంలో చెదిరిపోయిన అశ్వత్థామ అటు ఇటు 

తిరుగుతూ దుర్వోధనుని చెంతకు వచ్చాడు. రారాజు దుస్థితికి విచారించాడు, 
పాండవుల్ని సంహరించీ బుణం తీర్చుకొ ంటానని . కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ 
వెంటరాగా పాండవ శిబిరాలవైపు వెళ్ళాడు అశ్వత్థామ. 





(ఇది శల్య పర్వం) 
సౌపిక పర్వం 


ఆర్థరా। తి ఆఅముంది, యుద్దరంగంలో శవాల్ని పక్కుతింటున్న నక్కల 
రతాతలు వినవస్తున్నాయి. గుడ్లగూబలు వేటకు బయలుదేరిన చప్పుళ్ళు వినిపిస్తు 
న్నాయి. దూరంగా అంక శిబిరాల దగ్గర కాగడాల వెలుగు కనిపిస్తోంది. 

అశతామ రై శిబిరాల 'వెపే రహన్యంగా నడిచాడు. అయితే అతను, 
అక్కడకు చేరిన సమయానికి 1 వా $వికాలలో లేరు. వారు రకృషుని 
సటిరాలకు ఎక్కారు. ఆ ఏవిరంలో కకష ఉపపాండవులు, దృష్టద్యుమ్నుడు 
నిద పోతున్నారు. లం 
| ఇవిరంలో కూడా వెలుగు అంతగా లేదు. అశ్వత్థామ. శినిరంలో వచే 
ఏంచి ఒర్‌ తల్పం'పె నిదిస్తున్న దృష్టద్యుమ్నుల్లే ఒర క్ర త్రివేటులో చంపాడు. 
(పక్కనే వేరేమంచాల వ పె న్నిదపోతున్న వుపపొండవుల్ని వారు పాండవులే అన్న 
(భమతో చంపి, వేగంగా దుర్యోధనుని దగ్గరకు RE ue 
 రాజఠాజు సంగతి అడిగాడు. అశ్వత్థామ. గర్వంగా “పాండవుల్ళి 
చంపాను” అని చెప్పాడు. ఆ మాటలు విని దుర్యోధనుడు కన్‌ పిగా ase 
వదిలాడు. 
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సం |పయోగించాడు. 
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అప్పుడు వ్యానుడూ నారదుడూ వచ్చి వారిద్ధరినీ కాంతింపజేకారు.. 
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శ్యతునాశనం అయింది. పదైనిమిది రోజుల యుద్ధంలో పధైనిమిది 
అతొహిణీల సేన నష్టమెంది. 


[ఇది సౌ పిక పర్వం] 


పర్వ ౦ 

ధర్మే శమెన కురుకే తాన ధర్మం జయించింది. ధర్మరాజు విజయం 
సాధించాడు. నూరుగురు కొడుకులు మరణించినందుకు ధృతరా. “డు యెంత 
గానో దుఃఖించాడు. వ్యానుడువచ్చి ఆయనకు శాంతి వచనాలు చెప్పాడు 
మనను దిటవు పరిచాడు. కర్మఫలాన్ని అనుభవించక యెంతటి వొరికయినొ కప్ప 
దని జ్ఞానం వుపదేశించాడు. 

తర్వాత గాంధారి, కోడళ్యూ వెంటరాగా ధృతరాష్ట్రుడు యుద్ధభూమ్‌కీ 
వచ్చాడు. కుంతీ, పాండవులు నచ్చారు. యుద్దంలో మరణించిన వారి భార్యలు 
భో ర్రల శరీరాల పెపడి విలపించారు, తర్వాత ధర్మరాజు అందరికీ అంత్య క్రియలు 
నిర్వ ర్తి కధా, కుంతి ఆదేశం మేరకు అన్నగాంై న శెఫ్లనికి ముందుగా అంతు 
(క్రియలు జరిపి తర్పణాలు వదిలాడు. 


[ఇది స్రీ పర్వం] 
శాం తి ప ర్వ 0 
ఉతర క్రియలు పూ రిచేసి, ధర్మరాజు యెంతగానో దుఃఖించాడు. 


ఇందర్ని పణంగా పెట్టి రాజ్యం సంపాదించి తానేమి నుఖించగలనని వాపోయాడు. 
ఆడ ఏకి వెళ్ళి తపన్సు చేనుకొంటానన్నాడు. అప్పుడు అక గాడకు వచ్చిన మునులు, 


బుషులు, కృష్ణాది (ప్రముఖులు ధర్మరాజుకు నచ్చజెప్బారు. అతనికి లోక 


ధర్మాన్ని గుర్తు చేశారు. క ర్రవ్యం వుపదేశించారు. వారి హితవచనాలతో ధర్మరాజు ల 
మనన్సు కొంతించింది. 
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hous PO తన పరివారంతో కృష్ణునితో. కలిసి హూ 
చేరాడు. పట్టాభి ఇకాని కీ ఏర్పాట్లు జరిగాయి. 





సినాపురం 


అ 


ఎందరో బుషులు, మునులు, వేదవిదులు, రాజులునచ్చి ధర్మరాజును 





ధర్మరాజు పట్టాభిషేకం . 


ఆశీర్వదించారు. కానుకలు యిచ్చి సత్కరించారు. ధర్మరాజు. పట్టా ఫి] ష్‌ 0 దవ 
లోకంలో దేవేరదుని వై ఎ భవాని మర పించింది, 

ఉత్సవం చూడటానికి వచ్చిన అందరికీ విందు, వినోదాలు నకకితాకు, 
వస్తా, భరణాలు కానుకగా కారా, / 
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అప్పుడు కృష్ణుడు, తమ్ములు వెంటరాగా ధర్మరాజు అంపశయ్య పై 
వున్న ఖష్మపితొామహునని ఆశీర్వ్యాదాని'కె వెళ్ళాడు. ఖష్ముని ధర్మరాజుని చూసీ 
ఆనందించి ఎన్నో రోజధర్మాలు, విశేషధఢ్యాలు వుపదేశంచాడు. ఎన్నో, సీరికథలు 
వినిపించాడు. దొడొపు పధ్యాలుగుచేల శొకొలతో సంస్కృత భారతంలో కాంతి 
పరం పర్షి త'మెంది, 








[ఇది శాంతి పర్వం] 


అనుశాసనిక పర్వం 
బాణాల పక్కపె విశమించిన ఖీష్మాచార్యుడు ధర్మరాజునకు మరెన్నో 
ధర్వసూత్ములు వివరించాడు. ఫీటిలో భూదాన, తటాక నిర్యాణపుణ్య ఫలాలు, పర 
ధర్న వివరాలు ముఖ్యమైనవి, శివ పార్వతీ నంవాదరూపంకో ఆయన పరమేశ్వర 
తత్వాన్ని యితర ఆధ్యాత్మిక విశేషాలను ధర్మరాజుకు వివరించాడు. ఎన్నో నీతి 
కథలు చెప్పాడు. విష నహ్మసం వినిపించాడు. పత్మివతా ధర్మాలు ఆఇభలియజకాడు, 
తపో విశేషాలు వినిపించాడు. సహజపరమైన కట్టుబాట్లు తెలిపాడు. బాంధవ్యాలు 
గురించి ఎరుక. పరిచాడు, | 
పదిరకొలుగా ప్కుతనంతానం వ్యవహరింపబడుతుందని చెప్పుతూ 
'ఫీష్కడు యిలా ఏవరించాడు. — 
“ధర్మనందనా ! పతి|వతాధర్మంతో నంచరించే భార్యయందు కలి. 
గినవాడు _ బొరసప్యుతుడు అవుతాడు. పదిరకాల వ్యుతులతో యితడే వృత్త 
ముడు. అలాగే కుమారై కొడుకును దత్తు చేనుకుంసే అతడిని “ప్పుతికా పుతుడు” 
అంటారు. తనవల్ల సంతానం కరిగే అవకాశం లేకపోయినా, లేదా ఉత్తమ 
ప్యుతుణి కోరి తన భార్య పరపురుషుడి వలన కుమారుణ్ని కన్నా “కేతజ్ఞుడు” 
అంటారు. తల్లి దం్యడులు సంకల్పం చేసి, ఉదకంతో ఇచ్చిన కుమారుళ్ణి “దత్తుడు” 
అని తల్సిదం్శడుల్ని విడిచి తిరిగే బాలకుణ్ని చేరదీసి షెంచితే వాడిని*క్ళృతిముడు” 
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అని అంటారు, 


“గూఢజుడు” అంటారు. తలిదండులు కక. వాన్‌ జరదిసై అతడిని 
శలరిక్టాలు. అంటారు. 


ay 


వివాహానికి ముందు కన్య పు wa, కంటే ఆ దాలుడు “కాకీనుడు 

అని పిలువబడతాడు. వితంశువునకు, భర్త విడిచిన స్త్రీకి కలిగిన కనా సల; 
“పౌనర్భువుడు” అని పిలుస్తారు. గర్భిణి & ఆని తెలియక వివా హం చేసుకొన్న 
తరువాత ఆమెకు కలిగిన పుశుడ్ని “నహోఢుడు అంటా రు. అల్లి దండ్రులు లేని 
వాడు లెదా వారిని విడిచిన వాడిని దత్తు rm “వ్వయందర్తుడ 
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ag డులు బి, కయించగా, న కొనుకొ గా నేనొడిని “రతుడు” ఆంటారు, 


wm 


ఇలా కన న్న ధర్మసూజ్మె లు వివరించి, ల నాం ఆశీర్వదించి 

ఫీష్ముడు శ్రికృషధ్యానం చేస్తూ ఉత్తరాయణ పుణ్యకాలంలో ఏకాదశ పర్వాన ఇహ 
౯ ఆ జరా చ | ధీ 

కయా। త బాలించి, స్వచ్చంద మరణం బి పొందాడు. తర్వాత ధృతరాష్టాాదులు 

ఫీమ్మునకు అంత్య కియలు జరిపారు, 


bs అనుశాసనిక పర్వం) 


సే 


ఓ 


అశ్వ చెద పర్వం 


వ్యాస, నారదాదులు మంచి మాటలు birt మాటలతో ధర్మరాజూదులు 
కొంత వూరడిల్లారు. హ సినొపురం చెరారు. అప్పుడు వ్యానమహార్షి “అశ్వమేధ 
యాగం?” చేయమని ren వుపదికించి వెళ్ళిపోయాడు. శ్రికృషుడు కూడా 
దాషరకకు వెళ్ళాడు, 
తర్వాత ఒక శుభముహూరాన ధర్మరాజు అఆశ్వసుధానికి సంకల్పం 
కాడు. ఆ ప్రయత్నంలో వుండగానే ఉత్తరకు _పసవ సమయం వచ్చింది. కృష్ణుడు 
ద్వారకనుంది వచ్చాడు. ఉత్తర మృత శిశువును |పసవించింది. వ్యానాదుల 
సూచనను అనునరించి కృష్ణుడు. ఆ ఏిశ్ళువ్సును పునరుజ్జీవింప జేశాడు. ఆశ్వ భామ 
(పయోగించిన | బహ్మశిరోనామకాసగస్త్రం ఆనాడు ఉతర గర్భాన్ని బలి తీనుకొన్నది. 
ఈనాడు శ్ర శ్రీకృష్ణుడు ఆ శిశువుకే పాణదానం చేశాడు. అతడే పరీక్షిత్తు. 
అనంతరం ధర్మరాజు వృ తమజాతికి చెందిన గురాన్ని యధా,పకారం 
పూజించి, అర్జునాదులు వెంట వెళ్ళగా దానిని వదిలాడు. గురం దేశదేశాలు తిరి 
గింది. అర్జునుడు యదిరించిన రాజుల్ని జయించాడు, (తిగ రుని ఆనుయాయు లను, 
జరాసంధుని మనుమల్ని ఓడించాడు. బభ్రువాహనుడు మాత్రం అర్జునుడు 
పునర్జీవితుడయ్యాడు,  _ 
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తర్వాత దిగ్విజయంగా అశ్వయా[త పూర్తి ఉయిందె. ధర్మరాజు విధి 
విధానాన్ని అనుసరించి అశ్వమధ యాగాన్ని ఏ ఆటంకొలు లేకుండా పూర్తి 
చేశాడు. [బాహ్మణులకు భూరిదఠీణలు యిచ్చాడు. వ్యానునకు తన హసినాపుర 
సామాజ్యాన్నే వానుక గా యిచ్చెసానన్నాడు. అప్పుడు వ్యాసుడు ధర్మరాజునకు 
క్షతియధర్మం పుపదేశించాడు. 

అశ్వ మధ పర్వంలో మరెన్నో కథలు, ధర్మసూక్కులు వివరించబడి 
నాయి. రాజ్య వి స్తరణకు, శతునాళనానికి అశ్వమేధం చేసారు. ఆ విధినే నిర్వ 
రించి ధర్మరాజు | పాలనం సాగించాడు. 


(ఇది అశ్వ కణ పర్వం) 


ఆ(శవువాస పర్వం 

ధర్మరాజు పెద్దల సలహాలు తీసుకొంటూ (పజారంజకంగా పరిపాలన 
సాగిస్తున్నాడు. పది హను సంవత్సరాలు గడిచాయి. వయోపృద్దుడయిన ధృత 
రాష్ట్రుడూ, గాంధారీ సమేతంగా మున్యాశమాలకు వెళ్ళి తపస్సు చేసుకొంటా 
నన్నాడు, అందుకు ధర్మరాజు ముందు అభ స్య 0తరం చెప్పాడు. కానీ కృష్ణాదులు 
చెప్పన మీదట అంగీకరించాడు. వారి వెంట రుంతి, సంజయుడు కూడ ఎళ్ళారు, 
గంగాకీరాన గల శశయూప బుషి ఆశ్రమంలో ధృతరాష్రాదులు ఉిండసాగారు. 


ఒకసారి వారిని సేవించడానికె ధర్మరాజు పరివారంతో వచ్చాడు. 
అప్పుడు ధృతరాష్ట్రుడు అతడికి రాజమర్మాలు వివరింబాడు. ఆ తర్వాత గంగా 
నదికి ఆవలవెపునకు వెళ్ళి అడవిలో వారుండసాగారు. ఒకనాడు అడవికి దావాగ్ని 
ముట్టడించగా ధృతరాష్ట్రుడు, గాంధారి.కుంతి మరణించారు. ఈ విషాద వార్తను 
నారదుడు హా గినావురం వచ్చినప్పుడు ధర్మరాజూదులకు వినిపించాడు, 

ధర్మరాజు యెంతో బాధపడి వారికి తర్పణాదులు వదిలాడు. మహాభారత 
సం[గామానికి మూలకారకుడయిన ధృతరాష్ట్రుని నిర్యాణం వరకు ఈ పర్వం 
వివరిస్తుంది. 

. (ఇది ఆశమవాస పర్వం) 
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అాం-ంాంారాం 00000000000 000-0000 0-0-000 0000000000000 000000:- “అచాారంాంచంాంాం-ంాంాం 


వూసల పర్వం 


ధర్మరాజు పరిపాలన మొదలై ముపఫ్పైఐదు సంవత్సరాలు గఠించాయి. 
అప్పటికి లోకంలో విపరితాలు పెరిగిపోయాయి. దుశృకునాలు ఇ పొడచూపాయి, 
మఘాలు లేని వానలు పడ్డాయి. గులకరాళ్ళ వర్షంతో పొటు పెనుగాలులు ఏబేవి, 
సూర్య చం దులు కొాంతివి హీనంగా కనిపీంచవారు. 
అక్కడ యాదవకులంలో ముసలం పుట్టింది. యాదవకులం నశించి 
పోతుందని ఒకప్పుడు గాంధారి, ఈ మధ్య దుర్వాసుడు ఛాపొలు పెట్టారు. వారి 
వాక్కు వమ్ముకాలేదు. యాదవులలో కలహాలు "పెచ్చు పెరిగాయి. పరస్పరం: అను 
మానాలు చెలరేగాయి. ఈర్ష్యాసూయలు మితిమీరాయి. వారు ఒకరి నొకరు చంపు 
కొన్నారు, 
బలరాముడు లాం బాలించి ఆదిశేషుని అంశలలో చేరిపోయాడు. 
బోయవాని దెబ్బతిని (శ్రీకృష్ణుడు పరంధామం చేరాడు. తరువాత ద్వారకానగరం 
నము దంలో మునిగిపోయింది. రుక్కిణి మొదలయినవారు అగ్ని పవశం చేశారు. 
ఈ సంగతి తెలిసిన అర్దునుడు యాదవకాంతల్ని రకింబాలని వచ్చాడు, 
కాని బోయవాళ్ళు అతడిని పరాజితంచేసి, ఆ స్త్రీలను అపహరించుకొనిపోయారు. 
అపర పరాకమళకాలి అయిన అర్జునుడు తన ఆశ కతకు బాధపడ్డాడు 
అప్పుడు వ్యాసమహర్షి అతడిని ఓదార్చి ars అన్నాడు ; 


“అర్జునా ! దేవకార్యార్థ'మై శి మహావిస్గవు కృష్టావతారమె తీ భూమం . 
డలం'పె సంచరించాడు.. ఆయనతోబాటు మీరు సత్కార్యాలు చేశారు. ఆయన. 
స్వర్గధామం చేరడంతో నీ దివ్యాస్తాోలు వమ్ము అయాయి. చింతించకు. కాల పభా 
వాన్ని ఎవ్వరూ. పరిహరించలేరు. ఇదంతా కాల|పేరితం.” 


చవ్యానుని మాటలకు అరునుడు భాంతించాడు, తర్వాత వసుచేవాదులు 

తనువులు చాలించారు. ఈ పర్వంలో భారతకథకన్న భాగవతకథ యెక్కువ, 

ముసలంపుట్టి యాదవకులం నాశనం కావడం యిందటి కథ, 
(ఇది. మౌనలపర్వం) 


0౦౦౦000000000000000000660000000000600 అంంంం-ంంంంం-౦6 ౮౦౦౦౦౦౮౦౦౦౦ 


బాలానంద బొమ్మల భారతం 101 


O00 O0000VCOO00C00 000000000 0000000000 0000000000000 000000000 


మహో పన్ధాన పర్వం 


కాలం యంత విచితమెనది ! ఎంత బలీయమైనది ! : na (మాజ్యాన్ని 
అది నిర్మించింది. మహాచ(కవ రుల్ని అది నృష్టించుకొంది. కనులముందే కాల 
మాంతికుడి మాయాజాలం నడిచిపోయింది. 


రాజనీతి ధురంధరుడు. అధ్యాత్మవెత్త అ (శ్రీకృష్ణపరమాత్మ 
నిర్యాణం చెందాడు. ధర్మరాజు పరిపాలన ము'పె మె ఆరేళ్ళు గడిచాయి. 

అతడికి యీ రాజ్టంఎ మమకారం తగ్గిపోయింది. పెగా పరీకిత్తుకి 
యు కవయస్సు వచ్చింది. అందుకని రాజు భారాన్ని అతనికి, ధృతరాష్ట్ర)ని 
కుమారుడు, కౌరవులలో ఒకడే అయినా తన అండన వుంటున్న యుయుత్సునికి 
అప్పగించి అడవులకు మహా ప్రస్థానం చేయాలనుకునా న్నాడు, యుయుత్సుఖణ్ణి అంగీక 
రింప జేకాడు. పరీకిత్తుకి ప చెప్పాడు, కాత వారికి మార్గదర్శిగా 
నియమించాడు. 


నుభ,ద, ఉలూచి మొదలయిన వారిని హ స్రినాపురంలో వుండమన్నాడు. 
(చౌపది, భీమార్జున, నకుల సహదేవులు వెంటరాగా ధర్మరాజు పాదచారియె హామా. 
అయాలవైపు మహా పస్థానం సాగించాడు. Ere: 

మార్గంలో వారిని ఒక కుక అనుసరించింది. 'దౌపది, ఫీముడు, 
అర్జునుడు, నకులుడు, సహదేవుడు ఆ మహాయా త్ర సూర్గంల్‌ [పొణాలు వదిలారు 
కుక్కమా|తం ధర్మరాజు వెంట వస్తోంది. 

ఇంతలో ఇం|దుడు విమానంలో ధర్మరాజుకు ఎదురు వచ్చాడు. స్వెర్భా 
నికి రమ్మన్నాడు. అప్పుడు ధర్మరాజు యిలా అన్నాడు. ఇ 

“మహేందా ఈ కుక్కకు కూడా స్వర్షం అనుగ్రహిస్తే వస్తాను. ఆలాగే 
నా చరిత్ర నింత ఉజ్ఞ్వలం చేయడానికి ' నహకరించిన నా వారందరూ న్వర్గంలో 
వుం గ్‌ నేను అక్కడకు వస్తాను. లేకుం్యి నాకు స్వర్గం అక్కర లేదు. 
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ధర్మరాజు మాటలు ఇం|దుడికి ఆశ్చర్యం కలిగించాయి. అతనికి ధర్మ 


సంకటం ఎదురయింది. ఇంతలో కుక్క మాయమై ధర్క్మదెవత నొకొుత్కరించింది. 
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శ పాండవుల మహా(పనానం 
థి 


ధర్మరాజు యొక్క సత్యనంధతను, ధర్మనిరతిని పశంనించాడు, పొండవుల ఇహ 
లోక యాత పరినమా పిని కధని యీ పర్వం వివరిస్తుంది. స్నా 
(ఇది మహాపన్థాన పర్వం) 
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స్వరారో హాణ పర్వం 

ఇందుడికి ధర్మరాజు కోరిక కీర్చ్పక తప్పలేదు. అందుకని అతడు తన 

భటుల్ని పిలిచి. ధర్మరాజును అప్పగించి, అతడికి తన బంధువుల్ని చూపించ 
మన్నాడు, 

ఆ భటుడు ధర్మరాజును వెంట బెట్టుకొని నరకం (పబేశించాడు. తన 

అంధువులు, బాంధవులు, హితులు, స్నేహితులు ఒకరేమిటి కురుత నంగా 


మంలో ఆ తరవాత మౌసల యుద్ధంలో మరణించిన వారందరూ రకరకాల యాత 
నలు పడుతున్నారు, 


కత్తులవనం, |కూరమృగాల బోనులు, మరిగే నూనెల పెనాల్కు ముళ్ళ 
సంభాలు, కాజీ మూకుళ్ళు, విద్యుత్‌ (పసరించే నంధాలూ, వెతరణీ నదిలో 
చుర్గంధం చెలరేపుతున్న ర కమాంసాలు, 

అక్కడ నానారకాల హింసలు, wo అలకా తన న బంధువుల్ని 
ధర్మరాజు యిక చూడ లేకపోయాడు 


వారందరికీ స్వర్షం యిసేన తనూ స్వర్గానికి కనా ఈ అప్పుడు 
ఇం దుడు యిులొ అన్నాడు. 


“ధర్మరాజూ ! రాజ్యాధికారం నెరపినవొడు నరకాన్ని చూడక తప్పదు. 
అందుకే నీకు నరకం చూపించాను, కర్గాదులతో నహి అందరూ ఆయా దేవాం 
_ శలలో లీనమై దివ్యలోకాలు చేరారు. నీ ధర్మనిరతినిి దయాగుణాన్ని పరీకించ 
డానికే యమధర్మరాజు యీ పని చేశాడు. నువ్వు నీ వారికోసం స్వర్గాన్ని వదులు 
కొంటానన్నావు. నీ వ్యక్తిత్వం ఎంత మహోన్నతమయినదో తెలుసుకొనడానికి 

అది బాలు. నీ వారందరూ క్రి ర్రికాయులయారు. పుణ్యలోకాలు Fs, పదని 
చరిత ఆ చం,దతారార్కం ఉంటుంది. 
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న. న్‌ 
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అనంతరం ధర్మరాజు ఆత్మ శరీరం యమధర్మరాజులో ఖీనం అయింది, 
పొండవృల స్వర్ణయా[తను ఈ పర్వం వివరిస్తుంది. 


మహాభారత కధను విన్నా, [వాసినా, చదివినా సకల శుభాలు కలుగు 
తాయి. ఇది భరతవాక్యం, 


(ఇది స్వర్గారోహణ పర్వం) 


థాంతిః కొంతి; కాంతి; 





(కకక; ౦-౦౦-౦౦౦౦౦౦-౦-౧-౦౦౧౦-౦౦-౦౦౦-౦-౦-౦-౦౦ హు అంంం౦౦౦౦౦౦౦౦౧౦౦౧౬౦ 


